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A Bravotech Group

A Bravotech Group a legnagyobb hazai mlszaki kiskereskedelmi halézat lizemeltet6je. Kiilonboz6
vasarldi rétegeket megcélzo 185 iizletével és webaruhazaival illetve széles aruvalasztékaval (a belépd
kategoriatol a prémiumig) minden fogyasztdi igényt képes kielégiteni. A vallalat jelenleg 400 f6t foglal-
koztat, brutt6 arbeveétele 2013-ban varhatdan 34,4 milliard forint lesz.

Az Expert szakkereskedésekben szinte kivétel nélkiil minden cikkcsoportban — IT, szérakoztaté elekt-
ronika, haztartasi gépek, szépségapolas - megjelennek azok a magasabb kategorias, prémium kész(-
lekek, amelyek eddig nem tartoztak az alapvalasztékhoz. Ennek megfeleléen, a miiszaki érias hazai
uzleteiben Uj, innovativ alkalmazasok bemutataséara is sor kertl.

Az Expert Electro széles aruvalasztékkal dolgozik, felkésziiltiink arra is, hogy a vasarlok esetleg olyan
tabletekkel dolgozd, képzett eladoink nemcsak a boltban talalhaté valasztékot, hanem a cégcsoport-
ban és a beszallitdink palettajan megtalalhatd, teljes kinalatot is meg tudjak mutatni a fogyasztoknak.
Elinditottuk emellett Expert Prémium szolgaltatdsunkat is, melynek keretében meghatérozott prémium
kategorias termékekhez extra garanciat, hdzhozszallitast vagy beiizemelést biztositunk téritésmente-

sen.




Kedves Qlvasd!

Biiszkén és 6rommel ajanlom a fi-
gyelmébe ezt a kiadvanyt, mely-
ben Csongrad megye természeti, tor-
ténelmi és kulturdlis értékeit gytijtot-
titk Ossze. Biiszkén azért, mert eze-
ket az itt él6k 6rizték meg a jelennek,
és orommel azért, mert olyan ered-
ményeket tudunk felmutatni egyiitt,
amelyek nemzetiink érdekeit szolgaljak.
Oriilnénk, ha mindezt Onnek is megmutathat-
nank, kedves Olvaso, hiszen ezek tgy tolthetik be
igazdn a funkcidjukat, ha minél tobb ember felé
kozvetiteni tudjak tizenetiiket!

Ilyen kincsiink az 6pusztaszeri emlékpark, ami a
magyarsig egy szakralis, szimbolikus emlékhe-
lye, a M6ra-muzeum, amit értékes kiallitasainak és
tudomanyos munkét végzé munkatdrsainak ko-
szonhetéen az orszdg legjobbjai kozott tartanak
szamon. Nélunk élt és dolgozott Szent-Gyorgyi
Albert, Nobel-dijas orvos, Méra Ferenc ir6, mu-
zeologus és Tomorkény Istvan ir6, néprajzkutato,
de emlithetnénk a Szegedi Szabadtéri Jatékokat,
ami ezreket vonz a megyébe évrél évre. Népmiivé-
szeti 6rokségiinkhoz tartozik a vasarhelyi himzés,
a sandorfalvi citerazene és a szegedi papucs. Ter-
ményeink és termékeink, mint a makéi hagyma, a
szegedi szalami, messze foldon hiresek.

Arra buzditom Ont, kedves Olvasé, j6jjon el hoz-
zank, csodalja meg természeti, épitészeti értékein-
ket, kostolja meg ételeinket, italainkat, legyen ré-
szese ennek a kiilonleges miliének és vigyen ma-
gdval innen olyan emléket, ami szebbé teszi a min-
dennapjait addig, amig djra el nem ltogat hoz-
zank! Mi mindig szeretettel varjuk!

| f
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Magyar Anna
Csongrdd Megyei Kozgyiilés elnioke

Dear Reader!

Iproudly and gladly recommend
you this issue in which we collect-
ed the natural, historical and cultural
values of Csongrad County. Proudly
because these values are protected
for the present by the people who
have lived here and gladly becau-

se we can present you our results
which serve the interest of the nation. We would
be pleased to show you the values of the county,
dear Reader, since these can fill their function if
their message is sent to more and more people!
The greatest values of the county are the Memo-
rial Park of Opusztaszer which is a sacral and sym-
bolic place of the Hungarians, the Méra Ferenc
Musem which is considered among the best in the
country thanks to its worthwhile exhibitions and
the co-workers’ scientific research. Here lived and
worked Albert Szent-Gy6rgyi, Nobel Prize award-
ed doctor, Ferenc Méra writer, museologist and
Istvan Tomorkény writer, ethnographer and we
could mention the Szeged Open Air Festival that
appeals thousands to the county from year to year.
Our folk art heritage contains the vasirhelyi
embroidery, sandorfalvi zithern music and the
Szeged slippers. Our crops and products like o-
nion of Makd, salami of Szeged are famous world-
wide.

I encourage you, dear Reader, to visit our county
and its natural and architectural values, taste our
food and drinks, be the part of this special milieu.
We wish you many good memories from you
journey to remember every day until you visit us
once again! We are always pleased to welcome
You to Csongrad county!

| r
b Tt —
Anna Magyar
President of the General Assembly of Csongrdd County
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Opusztaszer, a veliink él6 torténelem

z Opusztaszeri Nemzeti Torténeti Emlék-
Apark a magyarsig torténelmében meghata-
roz6 jelentdséggel bird nemzeti emlékhely. Ma
mar nem csak a Feszty-korkép miatt érkeznek ide
a latogatdk, hiszen a park rendezvényeivel tobb
napra sz6l6 élményt kinal.

Az Anonymus altal lejegyzett torténeti hagyo-
ményokra emlékezvén a millennium kordban e-
melték az Arpad-emlékmiivet, és itt tarték fel az
egykori Szer mezévaros monostortemploménak
romjait. Szer monostora a kdzépkorban az Alféld
egyik legnagyobb szerzetesi intézménye volt, fel-
tardsan ma is dolgoznak a régészek.

Az Emlékpark legismertebb attrakcidja Feszty
Arpad: A magyarok bejovetele c. korképe. A
1S méter magas, 120 méter hosszt panord-
mafestmény nem csak leny(igoz6é méretei, de
miivészi kivitelezése miatt is méltan vilaghi-
rd. A kor alakban kifeszitett viszon az el6t-
te 1év6 terepasztallal azt az érzést kelti a 14-
togatoban, hogy maga is részese az esemé-
nyeknek. A Feszty-korképet befogado,
kor alaki muzeumépiilet tovabbi 4l-
landé és idészaki kiallitisoknak is
otthont ad.

A szegedi nagytdj népi épitésze-
tét, paraszti vilagit mutatja be
a Szabadtéri Néprajzi Gyujte-
mény. A skanzen tanyai, mez6-
vérosi portdi, mithelyei, kozos-
ségi épiiletei, hivatalai, miikodé
szatdcsboltja, tobbszintes szél-
malma a két vilighaboru kozot-
ti id@szakot tarja elénk.
A honfoglalas kora elevenedik
meg a Nomdd Parkban, ahol kor-
hien berendezett jurtdk, korabeli
kézmiives tevékenységek, nomdd jat-
szOtér varja a ldtogatokat, akik kipro-
bélhatjék a noméd népek félelmetes
fegyvereit is.
A természeti kornyezetbe simulnak
Csete Gyorgy és Dulénszky Jené kii-
lonleges, jurtaszerd épiiletegyiittesei. A
honfoglalds kori és szkita motivu-
mokkal diszitett Csete-jurték
kozil kilonéllo épiilet a Vi-
lagmagyarsig Hajléka, a
Koronds jurta és az Oku-
menikus kdpolna.
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he National Historic Memorial Place of
Opusztaszer owns a determinative impor-
tance in the Hungarian history.
Today not only the Arrival of the Hungarians
(Feszty-korkép) appeals the visitors but also the
park with its programs offers entertainment for
several days.
The Arpdd monument was raised here in the
age of the millenium rembering the historic
traditions written by Anonymus and here was
- excavated the ruins of the monastery temp-
le of the late Szer rural town. Monastery
of Szer was one of the biggest friar insti-
tutions of the Great Plain in the middle
age, archaeologists are still working on its
excavation.
The most known attraction of the Memo-
rial Park is Arpad Feszty: the Arrival of the
Hungarians titled round picture. The 15 m
high, 120 m long panorama painting is right-

Opusztaszer, the history

that lives with us

ly world famous not only because ofits grandiose
size but also because of its artistic workmanship.
The screen stretched in round shape and the
plotting board in front of it make the visitor to
feel being involved into the events. The round
museum building that gives place for the Arrival
of The Hungarians also gives home for more o-
ther constant and periodic exhibitions. The Open
Air Folk Art Collection shows folk architecture
and peasant world of the Szeged Big Area. The
Open Air Museum’s farm and country town ho-
mes, workshops, communal buildings, offices,
working grocery, multi level wind mill show us
the period between the two world wars.

The age of the Settlement of the Magyars is
brought back in the Nomad Park where authen-
tic yurts and craftsman works and nomad play-
ground wait for the visitors who can try the ter-
rifying weapons of nomad nations.

The special yurt-like buildings of Gyogy Csete
and Jend Dulénszky slick into the environment.
Separeted from the Csete yurts adorned by
Scythian motives and patterns from the Age of
Settlement we can find the House of Hungarians
in The World, the Crown Yurt and the Ecumeni-
cal Chapel.



Szeged és térsége

Az egyetemistak varosa

Szeged hazdnk tudoményos életének egyik kozpontja, amit az egyetemi karok soka-
saga, a biologiai, valamint a 1ézerkutat6 erésit idérél idore. A ma kutatoinak teljesit-
ménye el6tt példaként Szent-Gyorgyi Albert emléke lebeg.

A fogadalombdl épiilt templom és a Szabadtéri Jatékok

A szegedi dom 20. szézadi egyhdzi épitészetiink legmonumentalisabb alkotd-
sa. Megépitésére az 1879-es szegedi nagy arviz uténi évben tettek fogadal-
mat a varosatydk. A varos jelképévé vilt templom felszentelésére1930-ban
kerilt sor. A Rerrich Béla tervei alapjén kialakitott, drkddsorral koril-
vett templomtér, amely 1931 6ta a Szegedi Szabadtéri Jatékok helyszi-
ne, torténelmi emlékhely. Szeged igazi fesztivalvaros, a legtobb litoga-
tot — a szabadtéri el6adasok mellett — a Szeged Napja, a nemzetkozi ka-
jak-kenu versenyek, és a Szegedi Ifjisagi Napok vonzza.

Szeged, a palotas varos

Szeged szinte egyidés a magyar dllamalapitdssal, mai képét az 1879.
évi nagy drviz utdn nyerte el. A Tisza altal elontott varos 5723 hézibdl
262 maradt lakhaté 4llapotban. A Tisza Lajos kirdlyi biztos éltal veze-
tett Ujjaépités nyomdan modern, korutas-sugdrutas szerkezeti varos jott
létre. Szeged belvarosa Eurdpa-szerte ritkasagszimba mend, egységesen
eklektikus varosépitészeti egyiittessé formalodott. Igy alakult ki a ,palo-
tds Szeged” arculata.

A Nap el6tt tisztelegnek az alsévarosi hazak

A paraszthazak — 6si napimadatot idéz6 — napsugaras diszitése a 18. sz. végén jelent
meg és terjedt el Szegeden. Az épiiletek utcai homlokzatin, a hiromszog alaki orom-
zat kozepén a padléslyuk egy szemet jelképez. Az a nap — ahogy az idések mondjdk, isten-

sz6m —, és abbol dradnak szét a mives asztalosmunka altal sziiletett sugarak. Itt kivankozik emli-
I tésre féltve 6rzott kultarkincsiink, a ,sz6gedi nemzet” sajitos 6-z6 nyelvjardsa is.
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Szeged and its neighbourhood

The town of university students
Szeged is one of the scientific centres of the country which is intensified from time
to time by the multitude of university faculties, the biologic and laser researching.
Today the memory of Albert Szent-Gyorgyi is in front of the efficiency of the
researchers.
The pledge built church and Open Air Festival
The Dome of Szeged is the most monumental creation of the ecclesiastical
architecture of the 20th century. For its building was vowed after the great
flood of Szeged in 1879 by the aldermen. The sanctifying of the church that
became the symbol of the town happened in 1930. The church square
surrounded by archway, built by the plans of Béla Rerrich, which has
been the place of Szeged Open Air Festival since 1931 is a historic me-
morial place. Szeged is a real festival town; the most visitors are appealed
by — in adittion to the open-air performances — the Day of Szeged, the
international kayak-canoe competitions and Szeged Youth Days.
Szeged the palace town
Szeged is almost at the same age with the foundation of the state of Hun-
gary its present screen was shaped after the great flood of 1879. Only 262
houses remained liveable from 5723 in a town that was flooded by the river
Tisza. By the rebuilding led by Lajos Tisza royal commissioner a modern
round road and avenue road framed town was built. The downtown of Szeged
was formed into a Europe wide spectacle, uniformly eclectic town architectural
unity. This was the way how the image of ‘Palace Szeged’ was evolved.
The houses of Alsévaros (Down Town) salute for the Sun

j The sunny ornamentation — that summons the ancient sun adoration — of the peasant
houses appeared and spread in Szeged in the end of the 18th century. On the street side front-
age of the buildings in the middle of the triangle shape pediment the eyelet symbolizes an eye. That
is the sun - as the old people say the God Eye — and from here spread the rays made by the joinery
work. Here must be mentioned the carefully preserved cultural treasure the ‘sz6gedi nation’ specific

‘0’ sound dialect.




Ha halaszlé, akkor Szeged
A szegedi haldszlé jellegzetessége, hogy a megf6tt
kisebb halakat, fejet, farkat 4ttorik egy sztirén,
majd ebbe a stirti alaplébe f6zik bele a filézett ve-
gyes halszeleteket. A szegedi haldszlé a passziro-
zastol stirti, a paprikatol pedig piros és csipds. A
szakdcsok és amatérok évente, a Nemzetkozi Ti-
szai Halfesztivilon mérik 6ssze haldszléf6z6 tu-
désukat.

A szegedi szalami receptje ma is titkos

A cseh-morva szdrmazdsu szegedi Pick Mark ter-
ménykereskedé 1869-ben alapitotta cégét, s
az idényjellegi munka kiegészitéseként 1878-
tol telente szaldmit is készitett. Ahhoz az olasz
szaldmimesterek szaktuddsa és a megfelelé mi-
ndségl sertéshis mellett specidlis fiszerezésre,
az érlelés el6segitésére szaritd szélre is szitkség
volt. A szegedi szaldmi és paprika egyarant a Ma-
gyar Ertéktar része.
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Szeged és térsége

Paprika, a legsokoldalubb ételizesité
A paprikarol az elsé feljegyzést Szegeden
1748-bdl taldljuk. A hideglelés elleni gyogyszer-
ként hasznalt n6vény a Szeged-alsévarosi francis-
kénus kolostor kertjébél terjedt el az egész orszag-
ban. A Szegeden és Roszkén termesztett fliszer-
paprika kivdl6 min6ségét a tiszai Ontéstalaj, annak
kitlin6 tépanyaga, vizhdztartisa, és a tobb mint
évi 2000 6ra napsiités garantdlja. A paprikdrol
azonnal esziinkbe jut Szent-Gyorgyi Albert, a
Nobel-dijas tudés és a ,C” vitamin. Az utéb-
bi években a paprikdnak mér fesztivalo-
kat is szenteltek.

A muzeumi élet kozpontja

Muzeumok a megye 15 telepiilésén vérjék a l3-
togatokat. A leggazdagabb anyaggal a szegedi
Mora Ferenc Muzeum rendelkezik, amely a
szomszédos Varmuzeum és Kétar mellett keze-
li a mizeum torténeti gytijteményét 6rz6 Fekete
Hézat és a Kass Galériét is. Evrél-évre otthont ad-
nak legalabb egy nagy kidllitasnak, olyan

alkotok munkaival, mint Mun-
kécsy Mihaly, Csontvary
Kosztka Tiva-
dar és Benczur

Gyula.




Szeged and its neighbourhood

Paprika, the most multi-faceted spice If fish soup, then Szeged

The first note of paprika is found in Szeged from  The feature of fish soup of Szeged is that
1748. The plant used as the medicine against the cooked smaller fishes” heads, tails are
cold spread into the whole country from the pressed through filters than the filleted
garden of Gray friars monastery in Szeged Al- mixed fish slices are cooked into this thick
sévaros (Down Town). The excellent quality of ~ basic juice. The fish soup of Szeged is
the spice paprika grown in Szeged and Roszke thick because of pounding, red and hot
is guaranteed by the river terrace soils of Tisza, because of paprika. Chefs and amateurs
its excellent nutrient and water balance and the yearly compete their fish soup cooking
more than 2000 hours of sunshine yearly. About knowledge on the International Tisza
paprika we immediately remember Albert Szent-  Fish Festival.

Gyorgyi, Nobel Prized scientist and vitamin C.

In the last years festivals were organi-
sed for paprika.

The recipe of Szeged salami is still top secret
The Bohemian-Moravian born Mark Pick crop trader
founded its company in 1869 to complete the seasonal work,
from 1878 he made salami in winters. For this needed near the Italian
salami masters professionalism and the appropriate quality pork special
seasoning and the wind that stimulate aging. The Szeged salami and paprika
are also the part of the Hungarian Value Inventory.

The centre of the museum life

Csongrad county gives place for numerous museums in 15 towns. Méra
Ferenc Museum owns the biggiest collection. This Museum maintains the
neighbour Castle Museum and Stone Depostiory, as well as the Kass Gal-
lery and the historis collection of the Black House. From year to year they
give place at least one big exhibition with the works of such artists as
Mihaly Munkadcsy, Tivadar Csontvary Kosztka and Gyula Benczur.



Szeged és térsége

A szegedi papucsnak nincs parja
Papucsot Szegeden a torok hédolt-
sagidején viseltek el6szor. A 19. sz.-
ban terjedt el néi tinnepi és koznapi,
ill. férfi koznapi viseletként. Szinérél,
diszitettségérdl visel6jének életkordra
lehetett kovetkeztetni. A mai, mezei vi-
ragokat, pipacsot, nefelejcset, kaldszt for-
méz6 kézi himzés az 1930-as években jott
divatba. Eredetileg ,egylabas volt a talpa’,
nem késziilt belSle bal- és jobbldbas, viselés koz-
ben idomult a ldbhoz. Ezért mondtdk: a szegedi
papucsnak nincs pérja!
Eletforma a gyékényfonas Tapén
A Szegeddel 6sszeolvadt srégi halaszfalu, Tépé
lakéi a legelonek, kaszdlénak haszndlt Tépai-
réten gyujtotték a gyékényt, amibdl szatyrok,
szakajtok, szényegek, héztet6k, népi batorok,
méhkasok, s6t csénakok és koporsok is késziil-
tek. 2013-ban a tépéi gyékénykézmiivességet fel-
vették a Szellemi Kulturélis Ordkség Nemzeti Jegy-
zékébe.
Az egész orszagban érezni a szoregi rozsa illatat
A Tisza-Maros szogében az 1800-as évek végén kezd-
tek rézsatoveket termeszteni. A 16sz0s talaj, a sok
napsiités és az 6rokolt szakmai tudds egyediilal-
16 mindséget produkal. A Magyar Ertéktirban
is helyet kapott szOregi rozsat a szépsége mel-
lett, a virdgporat és a levelébdl, szirmébol ké-
sziil6 kivonatot jellemz6 gydgyhatdsa miatt
is termesztik. A parfimiparban a rozsaolaj az
egyik legdrdgabb illdolaj. A hazai rézsaterme-
1és 98 szdzaléka Sz6reghez kotddik.
Citerazene 6rzi a miltat Sandorfalvin
Téjunk legelterjedtebb népi hangszere a citera. Leg-

: hiresebb citerakésziténk Sdndorfalva sziilotte, Bu-
'n\ dai Sandor, a Népmivészet Mestere volt, 6 ala-

pitotta meg az orszdgos hirti citerazenekart,

ami 1986 6ta viseli a nevét. Csikdfejes cite-
rain ma is sokan jatszanak, darabjai kiilho-
ni gytjteményekbe is eljutottak.



The Szeged slippers don’t have a pair
Slippers were worn firstly in the times of the Turkish conquer.

It spread in the 19th century as women festal and workaday

and men workaday wear. About its colour and decoration the age
of the wearer could be concluded. The today’s hand embroidery
that forms field flowers, red poppy, mouse-ear and spike came into

fashion in the 1930’s. ‘Originally its foot was one legged), they didn’t /
make left and right foot, it framed for the foot during wearing. It was

the cause they said: Szeged slippers don’t have a pair!

Rush weaving is a lifestyle in Tapé {
The inhabitants of the age-old fisher village Tapé - which was
fusioned with Szeged - collected rush on the meadow (used for
pasture) from which they made bags, dough baskets, carpets,
roofs, folk furniture, beehives and even boots and coffins. In
2013 the rush handicraft became the part of the Intangible
Cultural heritage National Inventory.

The scent of the Szdreg rose is smelt

in the whole country

In the joint of Tisza and Maros rose-bush grow-
ing started in the end of 1800’s. The loess soil,
much sunshine and the inherited profession-
al knowledge result unique quality. Sz6reg
rose that got place in the Hungarian Value
Inventory near its beauty is grown because

of the essence made ofits pollen, leaf and
petal for its characteristic medical effect.

In perfume industry the rose oil is one of the
most expensive essential oil. The 98 % of
inland rose production is binds to Széreg.
Zither music keeps the pastin
Sandorfalva

Our land’s most widespread folk musi-
cal instrument is the zither. The most
famous zither maker was born in San-
dorfalva. Séndor Budai was the mas- ’
ter of Folk Art, he founded the coun-

try wide famous zither band which

has been wearing his name since

1986. On his colt head zithers still

many people play and some pieces

are parts of collections abroad.



Hodmezovasarhely
es tersege

Hodmezdovasarhely, a fazekassag fellegvara

Az 1900-as évek elején Hodmezévasarhely volt az al-

foldi fazekassag kozpontja. A mestereknek a varos ha-

tardban 1évé kitliné agyag szolgaltatta az alapanyagot.
A hires vasarhelyi kerdmia véltozatos: az Gjvérosi z6ld, a
tabdni kerdmia alapszine a sdrga, a csucsi fehér alapon ko-

baltkék médzas mintds.
A vasarhelyi himzés maig egyediilallo

A vasarhelyi sz6rhimzés kender és len alapanyagon késziilt.

A himzéfonalat a birka gyapjdbdl készitették és novényi fests-

anyagokkal szinezték, ettdl lett egyediilallo. Diszit6elemei példa-

ul a grandtalma, tulipan, bazsarézsa, pavaszem, kehely és a madarak.

Ezek felhasznéldsdval ma is készitenek teritOket, asztali és fali futdkat, ét-

. kezési készletet, fiiggonyoket, parnahuzatokat.

I Az alf6ldi realizmus megorokitdje a festoiskola
Tornyai Janos vésarhelyi festémiivész, az alfoldi realizmus egyik vezéralakja. A kisparaszti sorbol
szarmazd alkoto pesti, parizsi, német és olasz tanulmanyutjirél magéaval hozta a szdzadfordulo fes-

- t6i latdsmodjat és a polgdrosodds szellemét. Maga mellé vonzott olyan miivészeket, mint Rudnay
Gyula és Endre Béla. Hozzdjuk kot6dott a szintén orszégos hirtivé valt Plohn Jézsef fotomuvész
is. Igy indult el a hires mtvészeti kozpont és festdiskola kialakitdsa. Tornyai Janos kozel ezer miive
alapozta meg az 1905-ben létrehozott, ma mér az 6 nevét viseld mizeum képzémiivészeti gytjte-
ményét.

A kommunista diktatura dldozatai el6tt hajt fejet az Emlékpont
Megrendité élményt nyujt Hodmez6vasarhely 1945-90 kozotti torténetén keresztiil a kommunis-
ta diktattra idészakdt bemutaté Emlékpont — Fél Evszazad Vasérhelyen Human Oktatési Kozpont,
tovabbad az els6 vidéki Holokauszt Mizeum.

Hédmezdvéasarhely hirnevét mezdgazdasagi rendezvényei, igy az Alfoldi Allatte-
nyésztési Napok és a Szent Gyorgy-napi Juhdszverseny is oregbitik.




Hoédmezdvasarhely
and its neighbourhood

Hodmezévasarhely is the citadel of pottery

In the beginning of 1900’s Hédmezévasarhely was the
centre of the pottery in the Great Plain. For the masters
the basic material was the excellent clay in the border of
the town. The famous vésarhelyi ceramic is varied: the
Ujvéros ceramic is green, the Taban ceramic’s primary colo-
ur is yellow, the Cstics ceramic is on white base cobalt blue
glazed patterned.

Vasarhelyi embroidery is still unparalleled

Viésarhelyi fur embroidery was made on Hessian linen and sheer ba-
sics. The fillet silk was made of the fur of the sheep and coloured with
vegetal dyestuffs that made it so unique. Its ornaments are for example
pomegranate, tulip, peony, peafowl eye, cup and birds. Using these even today
covers, table and wall covers, cutlery, curtains and pillowslips are made.

The immortalizer of the realism of the Great Plain is the painter school
Janos Tornyai painter of Vésarhely is one of the leading people of the Great Plain realism. The poor

peasant born creator brought back the turn of the century painter way of seeing and the spirit of
citizenship from his Pest, Paris, German and Italian study travelling. He appealed such artists as Gyu-
la Rudnay and Béla Endre. Jézsef Plohn also twitted with them who became country wide famous
photographer. This way started the forming of the famous artist centre and painter school. Nearly a
thousand creation of Janos Tornyai formed the fine arts collection of the museum founded in 1905 -

what is already bears his name today.
The Memory Point salute for the victim of the communist dictatorship

A shocking experience is provided by the Memory Point that displays the communist
dictatorship period through the history of Hédmezévasarhely between 1945 and
1990. Half Century in Vasarhely Human Educational Centre and the first rural Holo-
caust Museum.

The fame of Hodmez6vésarhely is made more famous by
the agricultural events, like the Great Plain Animal Hus-
bandry Days and Szent Gy6rgy Day Shepherd Competition:




Homokhatsag

Ezer évre nytlnak vissza a ‘
homoki sz616 gyokerei

Az altoldi sz616termd tdj borvidé-

keirdl az elsé hiteles irdsos anyag
1075-bél szérmazik. A 15. szdzad-

ra a sz6l6termesztés 6ndllo terme-

lési aggd fejlodott, a torok hodoltsag

alatt a bor — a gabona mellett — a legke-
lendébb arucikk volt. A 16-17. szézadban
mér a balkdni eredeti vorosborkultura is el-
jutott hazankba. A 18. szdzadban Mdria Te-
rézia rendeletben szorgalmazta a sz6l6tele-
pitést az Alfoldre, a futéhomok megkotésé-
re. A Csongradi Borvidék korzetei koziil ketto,
a pusztamérgesi és a morahalmi talalhaté a kis-
térségben.

Az év elso 6szibarackja a szatymazi
A Fehér-t6 szomszédsagiban fekvé telepiilés
eurdpai hirti §szibarack-kulturdjat néhany olt-
vényokat honositd, nemesité kisparaszt és ta-
nyai tanitd alapozta meg a 20. szdzad elején. A
hazai piacokra innen szallitjak legkordbban, ja-
nius végén az dszibarackot. A térség 2000 hek-
tarnyi Oszibarack-tiltetvényén évente 10-20
ezer tonna termést sziiretelnek. A szatymazi
barack frissen jo, a tdlérett és a méret alatti gyii-
molcsot a konzervipar hasznositja, példéul ros-
tos gytimolcslé gydrtdsara.
Ottomos, a sparga hazaja
Ottémds egyik legfébb mezégazdasigi terméke a
kiilonleges mindségli sparga. Az évente megrendezett
Spérgafesztivilon — szakmai programok mellett — étel-
bemutatot tartanak, ahol spargalevest, -puffancsot, -sa-
1atat, -tortdt, rakott, vagy sonkatekercsbe gongyolt spargat
kostolhat a kozonség.
A sok latogatét vonzé mérahalmi Homokhati Sokadalom
Fesztival, a Balastyai Zoldség-, Viragfesztival és Lovasnapok, a
Domaszéki Répafesztival, a Pusztamérgesi Kakasporkolt-f6z6
verseny a térség kulturdjdbol, termelési hagyoményaibol tap-
lalkoz6 rendezvények. Kistelek visszatérd programja a Nyéri
Fesztival és a Kistelek Open Nemzetkdzi Tancverseny.
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Sand Ridge

The roots of the sand grape go back
athousand years
About the grape growing scenery of the Great
Plain wine regions the first authentic written
source is from 1075. By the 15th century the
grape growing became a seperate production
branch, during the Turkish conquest wine — near
grain — was the most saleable goods. In the 16th—
17th centuries the Balkan origins red wine culture
could already appeare in our country. In the 18th cen-
tury Maria Theresia urged in order the grape coloniza-
tion to the Great Plain to tie the shifting sand. Out of the
territories of Csongrad Wine Region two, Pusztamérges
and Mdrahalom, found in the micro area.
The first peach of the year is in Szatymaz
The town, lying in the neighbourhood of Fehér Lake,
has Europe wide famous peach culture which was
founded by some poor peasants and farm teachers in
the beginning of the 20th century, who nationalized
and ennobled some grafts. To the inland markets
peach is transported from here the earliest, in the end
of June. From this 2000 hectares area 10-20 thousand
tons of peaches are harvested every year. The pe-
ach from Szatymaz is the best eaten freshley, the
overmature and under size fruit is used by the canning

/ industry for producing stringy fruit juice.

Ottomés the home of asparagus
The main agricultural product of Ottémés is the special
quality asparagus. On the yearly organized Asparagus
Festival professional programs and food exhibiton are held
where the audience can taste asparagus soup, scone, salad,
cake pleated or ham rolled wrapped asparagus.
The Mérahalom Homokhit Festival, the Baldstya Vegetable
and Flower Festival and Riders’ Day, the Domaszék Carrot
Festival, the Pusztamérges Cock Stew Cooking Com-
petition are exciting programs based on the culture
and the production traditions of the area and these
attract many visitors. Periodic program of Kistelek
is the Summer Festival and the Kistelek Open
International Dance Competition.
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Csongrad-Szentes vidéke

Csongrad — Belsévaros, tele halaszhazakkal

A Tisza egyik keletre hajlé dgdban, a K6ros torkola-

tanal fekvé Csongrdd maltjardl tantskodik a régi

yBelsévaros”. Girbe-gurba utcicskdiban a ma is

all6 200-300 éves haldszhizak az Alfold egyet-

len €16 népi épitészeti milemlékegyiittesét al-
kotjak.

»A 82616 és a Bor Nemzetkozi Varosa”
Csongrad 1986-ban kapta e kitiinteté ci-
met, borai minéségének megbecsiiléseként.
A bokrosi pincékben termelt vorosborok ko-
ziil a legismertebb a Cabernet, a Kékfrankos
és a reneszanszat é16 Kadarka. A Magyar Er-
téktar részét képezd csongradi borvidéknek,
a megye sz0616- és borkulturajinak, a homo-
ki borok novekvé szerepének elismertetését

a Szent Vince Borrend is segiti.
A z6ldségtermesztésnek hagyomdanya
van Szentesen
A Szentes és térsége termékeny talajn, a spe-
cidlis termesztési hagyomdnyokon és a termal-
energidn alapulé modern kertkultira messze f6l-
don ismert. A szentesi paprika a Magyar Ertéktar
része.

Szentes, a ,fiistbefojtott” keramia hazija
A viéros sajatos helyi kézmiipari terméke a szente-
si fekete kerdmia, amit a helyiek — igen szemléletes
moédon - fiistbefojtottnak hivnak. A hasznalati targy-
ként szolgdl6 6si darabokat még nem diszitették, az
egész targyat kaviccsal fényesre csiszoltdk. E kiilonle-

ges fazekastermék ma mér els6sorban disztirgy.
Szentes a sport, Csongrad a fesztivalok varosa
A ,Nemzeti Sportvaros” cimet visel6 Szentesen nagy
multra tekint vissza és jelenleg is népszerti a vizilab-
da és a tdncsoport, de a kiizdésportokban is egyre
tobb nemzetkozi versenynek ad otthont a telepiilés.
A Csongradi Napok — a Koros-toroki Napokkal, a
Kenyériinneppel és Borfesztivéllal — hirom évti-
zedes multra tekint vissza. Szentesen az orszig
10 legnagyobb gasztrofesztivilja kozé sorolt

Lecsoéfesztival is varja az érdeklédéket.



Neighbourhood of

Csongrad-Szentes

Csongrad - Inner town, full of fishermen’s houses

The town of Csongrad lies at one of the easterns bends of Tisza, at the
estuary of River K6ros. A short walk in the old ‘Inner town’ reveals the
history of Csongrad. On its zigzag roads the 200-300-year-old fisher-
men’s houses create the Great Plain’s only existing folk architectural
monuments complex.

“The international town of grape and wine’

Csongrad got this honourable title in 1986 as the appreciation of its
wines. The wine cellars of Bokros are well known for the red wines,
including the most famous Cabernet, Lemberger or Blaufrinker

and the Kadarka which is living its rennessaince. The Csongrad

Wine Region is part of the Hungarian Value Inventory. The recog-
nition of this region, the increasing role of the the grape and

wine cultue of the county and the ‘sand wine’ is aided by the

Saint Vince Wine Order.

Vegetable growing has tradition in Szentes

On the fertile soil of Szentes and its neighbourhood the
special traditions and thermal energy based modern hor-
ticulture is widly known. The paprika of Szentes is the
part of the Hungarian Value Inventory.
Szentes is the home of the ‘smoke stifled’ ceramics
The specific handicraft product of the town is the
black ceramic of Szentes which is called in a really
picturesque way ‘stifled in smoke’ by the locals.
The ancient ceramics made for daily use were not
ornamented; the whole object was polished shiny
with a pebble. This special pottery product today
is primarily an ornament.

Szentes is the town of sport, Csongrad is the
town of festivals

The ‘National Sports Town’ Szentes has along his-
tory of the popular waterpolo and dancing sports.
Recently the towns arenas also give place for com-
bat sport competetions more and more often.

The Days of Csongradd — with the Koros-torok
Days, Bread Celebration and Wine Festival - has
three decades long past. In Szentes the Lecsé Festi-
val, this is ranked in the first ten biggest gastronomy
festivals of the country, waits for the tourists.




Csongrad-Szentes vidéke

T6bb mint 100 éves a Bokényi duzzaszté
A Harmas-Koéros S,6 folyokilométerénél taldlhaté a
1905-1907 kozott, Dr. Zielinszky Szildrd muegye-
temi tandr tervei alapjdn épiilt Bokényi duzzasz-
t6 és hajozsilip, az elsé vasbeton szerkezetii viz-
épitési mutdrgy Magyarorszdgon. A duzzasz-
tot 1987-ben helyezték tizemen kiviil. Ma
helyi védelem alatt 4ll6 viziigyi ipari ma-
emlék.
Dics6é miltunkba r6pit vissza a
nagymagocsi Karolyi-kastély
A kérnyék legszebb, torténelmi jelen-
t6ségli, eklektikus neobarokk épiile-
tét, a miemléki védelem alatt 4ll6
nagymadgocsi Karolyi-kastélyt az
Alfold legnagyobb, 41 ha-os rezi-
denciakertje veszi korill. A park-
épit6 mutivészet e remekét 18. sz.-i
- barokk szobrok, az angol-kert
ritka Sstolgyei, feny6£éléi, és egy
10 ha-os t6 disziti.
Szegvar, a Sarlés Isten hazdja
A Szegvar Tiizk6ves nevii hi-
res régészeti lel6helyen taldlt
6t agyagszobor eurdpai hird.
Koziiliik az elsét Sarlds Is-
tennek is nevezik, a kezében
tartott, véllara hajlé aratéeszkozre
utalva. Az értékes lelet az Gjkékor masodik felének gazdag
neolitikus kultdrdjét bizonyitja, amely Kr. e. 5000-4400 ko-
z6tt az Alf6ldon tobb évszédzadon keresztil lakott teleptilés-
ket hozott Iétre.

A horgaszat és vadaszat kozpontja: Derekegyhaz
Derekegyhaz a térség egyik erdében és aprévadban leggazdagabb
telepiilése. A Kdrolyi csaldd és Weiss Manfred altal tradiciondlisan ki-
alakitott és méltdn hires teriileteken 6z, nyul, fican és vadka-
csa vaddszatdra nyilik lehet6ség. A DALERD Rt. kuriaszert

vadaszhazat festdi park veszi koril. A Kordgy-ér és a kozség hatd-

réban fekvé Kéktéi Okoturisztikai Park mesterségesen kialakitott hor-
gasztava gazdag zsdkmdnyt biztosit a horgészok szamara, de kiilonleges él- q‘
ményt nyujt a természet megfigyelSi szimara is.
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Neighbourhood of
Csongrad-Szentes

The more than a hundred years
old Bokény dam
The Bokény dam and lock, which is the first ferroconcrete
structure hydraulic piece in Hungary, is found at the 5,6 kilome-
ter of Harmas-Kor6s and was built between 1905 and 1907
by the plans of dr. Szildrd Zielinszky technology university
teacher. The dam was put out of blast in 1987. Today it is
a water management industrial monument under local
protection.
The Karolyi Castle in Nagymagocs
evokes our glorious past
The area’s most beautiful, historic significance,
eclectic neo baroque building, the Kdrolyi Cast-
le in Nagymégocs, which is under monument
protection is surrounded by the Great Plain’s
biggest, 41 hectare residency garden. This
masterpiece of park building art is decorated
by baroque statues from the 18th century,
the ancient oaks and pine woods of the
English Garden and a 10 hectare lake.
Szegvar, the home of Scythe God
The five clay statue found in the famous
archaeological place called Szegvar
Ttizkoves has European fame. Among
them the first is called the Scythe God
referring to the reaper tool bent to its
shoulder holding in its hand. This valu-
able finding proves the rich Neolithic
culture of the second half of the new -
stone age which made inhabited sett- = : |
lements on the Great Plain for more .
centuries between 5000 and 4400 BC.
The centre of fishing and hunting: Derekegyhaz
The town of Derekegyhdz is rich in forests and small critters. On the famous territories which

’ were traditionally formed by Kdrolyi family and Manfred Weiss, deer, rabbit, pheasant

and wild duck hunting is optional. The mansion like Hunters’ House of DALERD Co.
| Ltd. is surrounded by picturesque park. The artificially built fishing lake of Kérogy
. stream and Kékt6 Ecotourist Park lying in the border of the settlement ensures rich
prey for fishers but it offers special experience for the observers of nature.
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és kornyéke

Tobb szazéves hagyomanyokat 6riz
amakoi hagyma
A Magyar Ertéktarban is elismert makéi
voroshagymaétkozel 300 éve termesztik. A
szikrdzo napsiités, a gazdag feketefold és a
szdraz id6jards adja kilonleges értékét: ma-
gas szdrazanyag-, fontos fehérje-, aminosav-
és C-vitamin tartalom. A voroshagymaét ma is
hagyomanyos, dughagymds, 3 éves termesztés-
technologiaval allitjdk el6. Rendezvénye a Makoi
Hagymafesztival.
Skanzen Hagymashaz
A makdi hagymatermelést a Jozsef Attila Muzeum skan-
zenjében all6 kertészhdz mutatja be, ahol 20. sz. eleji bato-
rokkal berendezett tisztaszoba, valamit a hagymatermesztés
munkamenete és eszkozei lathatok. Az egykori hagymapiacot
egy diorama villantja fol.
Makovecz Imre tervezte a Hagymahazat is
Az 4j Hagymahdz Makovecz Imre tervei alapjén késziilt el 1998-
ban. A szinhdztermet, kavéhazat, klubokat is magaba foglal6 kul-
turdlis kozpont a telepiilés egyik legismertebb jelképe.
Csongrad megye értékes miiemléke a Mako melletti Kis-
zomboron 4ll6, a 13. sz. elején romdn stilusban épiilt hat-
karélyos kerektemplom. Kuriézum a védSarokkal, fallal ké-
riilvett 6foldedki er6dtemplom is, amelynek magja a 15.
szazad elején épiilt. Magyarcsanadon unids tdmogatdsok
adhatnak reményt a Trianon utdn funkcidjat vesztett, majd
felrobbant, ill. elbontott kozuti és vasuti hidak ujjaépitésére.
Zabhegyezés Kukutyinban
Kukutyin puszta a Szeged és Maké kozott elteriilé Ferenc-
szallas része. A hires mondas, miszerint ,M6gyok Kukutyin-
ba zabot hogyo6zni’, az 1800-as évek egyik nagy drvizének ide-
jébdl szarmazik, amikor zabbal volt bevetve a hatar.
Az 4rviz miatt nem lehetett rimenni a foldekre, de a
leleményes parasztemberek nem hagytak veszni a ter-
mést. Ladikokba iiltek és tigy vagtak le a zab hegyét.




Maké and its
neighbourhood

Onion of Mako keeps more hundred
years long traditions
The onion of Makd, which is recognised in the
Hungarian Value Inventory, has been grown for
nearly 300 years. The sparkling sunshine, the rich
black soil and dry weather give its special value:
high dry material, important protein, amino acid
and vitamin C content. Onion is grown even to-
day with the traditional, onion set 3 years gro-
wing technology. Its program is the Maké Onion
Festival.
Open Air Museum Onion House
The Maké onion growing is displayed in the gar-
dener house standing in the Open Air Museum of
Attila Jozsef Museum, where the cleanroom that
is furnished with furniture from the beginning of
the 20th century and the onion growing routine
and tools are seen. The used-to onion market is
flashed by a diorama.
Imre Makovecz planned

the Onion House

The new Onion House was built in

1998 by the plans of Imre Makovecz.

The cultural centre that involves the
theatre room, café and clubsis one of the
most known symbols of the town.

Csongrdd County’s valuable monument is the six
foiled round church built in Roman style in the
beginning of the 13th century, standing in Kiszom-
bor, near Maké. The trap-ditch and wall surround-
ed fortress church of Oféldedk is a curio as well
which core was built in the beginning of the 15th
century. In Magyarcsandd the European Union
supports can give hope for the rebuilding of the - af-
ter signing the Treaty of Trianon - function lost and
blown up or tore down road and railway bridges.
Oat setting in Kukutyin

Kukutyin sheer is the part of Ferencszallas lying
between Szeged and Makd. The famous saying ‘T
am going to Kukutyin to set oat’ is from the time
of one of the great floods of the beginning of the
1800’s when the border was stocked with oat. Be-
cause of the flood they can’t step on the fields but
the ingenious peasant didn’t let the crop lost. They
sit into punts and cut down the peak of the oat.
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A természet kincsei

Csongrad megyében

Tajvédelmi korzeteink a Kiskunsagi Nemzeti Park Igazgatosag kezelésében 4ll-
nak. A homoki erdék, a szikes pusztak és tavak, a Tisza mente valtozatos él6vilag-
val az egyik legértékesebb a Pusztaszeri T4jvédelmi Korzet, amely f6ként a madérvilag
szerelmeseit csébitja. A Mértélyi Tajvédelmi Korzet a mult szdzadi foly6szabalyozés ellené-
re megdrizte a Tisza évszdzadokkal ezel6tti vadregényes, romantikus arculatét és értékes él6vi-
lagit. A Homokhatsagon elteriilé Koros-éri Tajvédelmi Korzet védetté nyilvanitasa segiti a kiha-
1as szélére sodrédott délvidéki foldikutya védelmét, amibdl a viligon minddssze 300, ebbdl nalunk
200 egyed él.
4 A Koros-Maros Nemzeti Park Igazgatosdga altal kezelt 13 tertileti egység a mezégazdasagi kultardk
' kozott szigetszertien helyezkedik el. A Csongrad megyébe nyulé nemzeti parki teriiletek — a Csanadi
és Cserebokényi puszték, a Maké-Landori erdd és a fokozottan védett Maros-Hullimtér Erd6rezer-
vatum és magteriilet — kozel 14 ezer ha-t tesznek ki.
A természeti értékeket bemutat6 gytijtemények egyike az orszdg legfiatalabb éllatkertje, a folyama-
tosan fejl6d6 Szegedi Vadaspark, ahol az éllatok eredeti él6helyiikhoz hasonl6 kornyezetben tekint-
heték meg. Az itteni dllatfajok jelentSs része még eurdpai viszonylatban is kuriézumnak szdmit. A
magyarorszagi gytijteményes kertek egyik legszebbike az 1922-ben alapitott szegedi Egyetemi Fii-
vészkert. Ltvanyossagai kozé tartozik parkjaban a buddhistak szent virdgaval, az indiai 16-
tusszal betelepitett t6, a korilotte 1év6 sziklakert, a rozsakert és az Eurépaban ritka
szecsudni Gsfenyd.
A megyét kettészel Tisza mentén Szegednél, Mindszentnél,
Csongradnal kikoto, szallds- és étkezési lehetSség vér- T
ja a tarazokat. A Holt-Tiszdn a legismertebb a
Martélyi T
Udiiléteriilet.




The values of nature
in Csongrad County

The landscape protection areas in Csongrdd County are in the usage of the Kiskun-
sagi National Park Directorate. The sand forest, salty heaths and the lakes, the vari-
able fauna along Tisza is one of the most valuable Pusztaszer Landscape Protection Area
which mainly appeals the enthusiastic bird watchers.
The Martély Landscape Protection Area despite the river regulation in the last century has kept
the Tisza’s centuries ago romantic image and valuable fauna. The establishment of the Koros Stream
Landscape Protection Area, lying on the Homokhétsag, helps the protection of the southern mole rats.
Mole rats are close to extinction: there are only 300 alive all over the world; From the 300 animals 200
live here.
The 13 territorial units managed by Ko6r6s-maros National Park Directorate are placed as an island
among the agricultural areas. The territories of the National Park in Csongrdd County are 14 thousand
hectares including the Csandd and Cserebokény heaths, the Maké-Landori forest and the highly pro-
tected Maros-Hullimtér Forest Reservation and core territory:
The newest zoo of the country is the Szeged Zoo which continously evolves and presents natural values.
In the zoo animals can be observed in an environment similar to their original habitat; many of them are
rare even in Europe.
One of the most beautiful collection gardens of Hungary is the 1922 built Szeged University
Botanical Garden. In this wonderful garden there is a lake full of Indian lotus, which is
the saint flower of Buddhists, the rock garden surrounding it, the rose garden
and the Sichuan ancient pine that is rare in Europe.
Along River Tisza, that divides the county into two parts,
ports, accomodation and culinary opportunities
are waiting for the tourists at Szeged,
Mindszent and Csongrad.
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| Gyégyfiirdink

Csongrad megyében talalhato a hazai
hévizkeszlet 6tode

Szeged belvarosiban az 1896-ban épiilt patinis Anna Fiirdé gyogy-, termdl-,
illetve wellness részleggel varja a vendégeket. A fiirdé modern, hdromszintes
Fizio- és Balneoterapids Kozpontja a fizioterapias elldtdsok széles korét nyujtja. A
szegedi Anna-kut vize — amely 1929 6ta gyogyviz — ivokiiraként is alkalmazhato.
A Napfényfiirdé Aquapolis Szeged gyogy-, wellness- és fiirdSkomplexumként mikodik.
A szomszédos Hotel Forras™** konferencia és wellness széll6t a fiird6vel zart folyosé koti 6ssze.

A Szent Erzsébet Mérahalmi Gyogyfiird6**** a gyogy- és wellness szolgéltatdsok egész sorit
nyujtja. Gyogyvize firdékurdban kopasos és gyulladdsos iziilet-, illetve gerincbetegségek kezelésé-
re alkalmas, de ivokuraként is hatdsos. Az otthonos Thermal Panzié*** és a 2011-ben 4tadott Ho-
tel Colosseum™*** wellness és konferencia szélloda egybeépiilt a firdével.

A Csongrad kézpontjaban, hatalmas ligetes teriileten fekvé Varosi Gyogyfiird6 és Uszoda kar-
bonétos vizét iziileti, reumatikus betegségek kezelésére, n6gydgyaszati megbetegedések utokeze-
lésére alkalmazzak.

Szentesen a Dr. Bugyi Istvin Kérhdz, Gydgyfiird6 és Nappali Korhézban a torokfiir-
dokre emlékeztetd gydgyfiirddben zajlo killonboz6 vizi és elektroterapids kezelé-
sek mellett egy 15 dgyas nappali szanatérium is igénybe vehetd.

A 2012-ben megnyilt Makéi Hagymatikum Fiird6é gyogyaszati részle-
ge specidlis orvostechnolégiai eszkozokkel rendelkezik, a gyogyuldst

az alkali-hidrogénkarbondtos gyégyviz mellett a sziirkésfehér
szinti marosi gydgyiszap is szolgilja. A kikapcsolodast kiilon-
leges élménymedencék, szaunapark, fény- és hangterapi-
as, iszapkddas és gyogynovényes kezelések, kilonféle
masszdzsok és beauty-részleg biztositja.




Our Medical Baths

The inland thermal water’s one-fifth
part is in Csongrdd County

In the downtown of Szeged the 1896 built tarnished Anna Bath
waits for the guests with medical, thermal and wellness departments.
The Bath’s modern, three levels Physio and Balneo Therapy Centre
provides the wide range of physio therapy treatments. The water of Anna
Well of Szeged — which has been medical water since 1929 — can be used as
a drinking course.
The Napfényfiirdé (Sunshine Bath) Aquapolis Szeged works as a medi-
cal wellness and bath complex. The guests of Hotel Forrds**** conference
and wellness hotel can visit Aquapolis through a heated corridor.
The Saint Erzsébet (Elizabeth) Mérahalmi Medical Bath**** provides
the range of medical and wellness services. Its medical water is suitable for
treating deterioration and sore joint and backbone illnesses but it is also ef-
fective as a drinking course. The homey Thermal Guest House™** and the 2011
opened Hotel Colosseum™** wellness and conference hotel linked with the bath.

In the center of Csongrad the Varosi Medical Bath and Swimming Pool s situ-
ated in a huge park. Its carbonate content water is used for treating joint and rheumatic
illnesses and post treatment of gynaecological illnesses. |

In Szentes the Dr. Istvin Bugyi Hospital, Medical Bath and Day Hospital the Turkish baths
styled medical bath provides different water electro therapy treatments and a 1S beds day sanatorium
can be resorted.

In Mak¢ in the Maké6i Hagymatikum Bath the medical division was opened in 2012 which has special

medical technological devices. The healing is helped by the alkali hydrogene carbonate content

water and the greyish black coloured Maros medical sludge. The recreation is served by spe-

cial amusement pools, sauna park, light and sound therapy, sludge bath and herbal
treatments, different massages and the beauty division.




24

G

A Szo6vetkezet 2002-ben alakult 237 taggal, f6-
leg csaladi gazdasagokkal és az Arpad-Agrar Zrt.-
vel, jelenleg 500 tagja van. F6 feladatanak tekin-
ti, hogy Szentes és kornyéke termeldinek értékesi-
tési biztonsagot nyujtva, szaktanacsadassal, a ter-
melés teljes integralasaval hozzajaruljon a gazda-
s&gos zoldség- és gylimolcstermeléshez.

A Szdvetkezet 2004-ben, mint termelSi csoport
végleges elismerést kapott. A Vidékfejlesztési Mi-
nisztérium altal elfogadott — UNIO-s elirasokat
betartva — miikddési programok szerint tevékeny-
kedik. A tagok féleg Uiveghazakban, féliakban ter-
melnek. A megtermelt z6ldség-gyimaolcs meny-
nyisége 20-22 ezer tonna évente, melynek értéke
meghaladja az 5 milliard Ft-ot. A legfontosabb n6-
vényfaj a paprika, a forgalmi érték ~65-70 %-at
adja, fontos még a paradicsom ~20 %, kigy6ubor-
ka 3-4 %, hajtatott kaposztafélék 3-4 % és gorog-
dinnye 4-5 %. Az export éves szinten mintegy 1,2
milliard Ft. Belfoldi vevsink 90 %-ban az &ruhéz-
lancok.

Tagjaink tobbsége a termesztés soran biol6giai no-
vényvédelmet folytat. Az arualap 90 %-ban 2004
Ota Globalgap mingségbiztositassal, a telephely
pedig HACCP mindségbiztositassal rendelkezik,
100 %-o0s a termékek nyomonkédvetése a foldtsl a
fogyaszté asztaldig. A TESZ telephely korszerii-
sitésre, hiité, csomagol6 kapacitasbévitésre az el-
mult 10 évben tdbb mint 1 milliard Ft-ot forditott.

6600 Szentes, Szarvasi Ut 3/b.

Tel./fax: +36-63/400-181 « E-mail: tesz@delkertesz.hu

Délalfoldi Kertészek Szovetkezete

A termékek kozel 70 %-a csomagolt formaban ke-
rill a fogyasztok asztalara. A Szovetkezetnek 125
alland6 dolgozoéja van, melybél 24 £6 felséfokd
végzettségii. Szezonalisan tovabbi 120-150 fének
biztosit munkalehetéséget.

Kiemelten segiti tagjait a termelésben: 9 f6 szakta-
nacsadot alkalmaz, 100 napos kamatmentes hitelt
biztosit a termeléshez szlikséges inputanyagok va-
sarlaséhoz. Ez éves szinten ~350 milli6 Ft. A sz6-
vetkezet 2004-t61 Kivalé Magyar Elelmiszer véd-
jeggyel rendelkezik TV paprikara, Magyar Ter-
mék Nagydijban részesilt 2007-ben paprikara,
2011-ben paradicsomra. Magyar Agrargazdasagi
Mindség dijat kapott 2008-ban. Folyamatban van
a ,,Szentesi paprika” OFJ (Foldrajzi Eredetvéde-
lem) elismerése.

A DéEIKerTESZ alapitd tagja a TESZ-ESZ Non-
profit Kft.-nek.

2009-ben Szdvetkezetiink vezetésével megalakult
a Hortico—Régi6 2009 Kft., feladata a tag TESZ-
ek termelés, aru el6készités és az értékesités 0sz-
szehangolasa. 2012-ben éves forgalma 6,5 milli-
ard Ft volt.

Szbvetkezetliink megalakulasa 6ta folyamatosan
fejlédik, a timogatasok észszerti felhasznalasaval
mindenben megfelel a vevéi kovetelményeknek.
A korszerii termelés, arukezelés megszervezésével
biztos megélhetést tudunk nyujtani tagjainknak.

www.delkertesz.hu ¥



A HUNGERIT Baromfifeldolgozo és Elel-
miszeripari Zrt. 1997 6ta az eurdpai élelmi-
szeripar meghatarozo szerepléje, Magyaror-
szag egyik legnagyobb baromfiipari feldolgo-
z6 vallalkozasa. A szentesi nagyvallalat ko-
zel 63 ezer tonna szarnyast dolgoz fel évente,
emellett 110 ezer tonna takarmanyt is eléallit.
1600 kozvetlen alkalmazottjaval a Dél-Alfold
legjelentésebb munkaadoja, beszallitéival ko-
zosen kozel 300 termelé megélhetéséhez ja-
rul hozza. Nem csak integralt iranyitasi rend-
szere (1SO 9001 és ISO 14001) garantalja a
szarnyasok jolétét a Hungerit létesitményei-
ben, emellett a feldolgozé dnkéntesen alkal-
mazza a Magyar Baromfi Terméktanacs Vi-
ziszarnyas-termékek el6allitasanak kodexé-
ben lefektetett ajanlasokat és ezt alvallalko-
z0itdl is elvarja. A Hungerit a Valdor, a Zizu
és a Delko markak gyartoja, eurépai és tenge-
rentdli piacain nem csak az elsédlegesen, ha-
nem a magasan feldolgozott, készresutott ter-
mékeivel is jelen van.

A Hungerit Zrt. 2012-ben adta at 0j, takar-
many eldallitasra alkalmas létesitményét.
Varhatéan 2014-ben egy Ujabb beruhazast
készit el6 a szentesi élelmiszeripari nagyval-
lalat, az él6allatok szallitasara hasznalt fém-
ketrecek helyett - az allatvédelmi szempon-
toknak jobban megfelel6 - mtianyag ketrecek
bevezetését tervezik.

HUNGERIT Zrt.
6600 Szentes, Attila u. 3.
Tel.: +36-63/510-510
Fax: +36-63/510-520
E-mail: hungerit@hungerit.hu

www.hungerit.hu

HUNGERIT . o e Processing and Food
Baromfifeldolgozo és  # HUNGERI1 : :

y . 2 Industrial Joint Stock
Elelmiszeripari Zrt. e

HUNGERIT Poultry

Company

Hungary’s one of the largest poultry process-
ing company, HUNGERIT Poultry Processing
and Food Industrial Plc. has been a major play-
er in European food industry since 1997. The
Szentes-based big company processes nearly 63
thousand tons of poultry per year, also produce-
ing 110 thousand tons of feed. With 1600 direct
employees, it is the most significant employer of
the Southern Great Plain. Together with its sup-
pliers, it contributes to the livelihood of nearly
300 farmers. In Hungerit’s facilities, the wellbe-
ing of the livestock is guaranteed not only by
their integrated management system (1SO 9001
and 1SO 14001), but the processing plant volun-
tarily employs the recommendations set out in
the Hungarian Poultry Product Council’s Water-
fowl Production Codex, and expects the same
from its contractors. Hungerit manufactures the
Valdor, Zizu and Delko brands, and its presence
at European and overseas markets is consider-
able with its primary processed as well as highly
processed and pre-cooked poultry products.
Hungerit opened a new facility capable of pro-
ducing animal feed in 2012.

New investment is being prepared expected in
2014 by the leading food processing company
from Szentes, the metal cages used for the
transportation of live animals are to be phased
out and changed to plastic cages which comply
more with the requirement of animal welfare.
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GYOGYFURDO

Martézzon meg az egészségben
karnyujtasnyira Szegedtol!
www.erzsebetfurdo.morahalom.hu
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Nemrégiben megnyitottuk vendéghazunkat. -

Nyitasi akcionk keretében rendkivil kedvezd
aron pihenheti ki magat nalunk akar egy hosszabb
rendezvény utan, akar ha a kornyék nevezetességeit
szeretné meglatogatni.

A szallaslehetségen kiviil természetesen reggeli,
ebéd és vacsora is vendégeink rendelkezésére
all — igény szerint — a Rézsakert Vendégloben!

R0zSakent Vendéglé és Hidegkonyhalizem
_-_ 6781 Domaszék, Deék F. u. 36.
:I yrelVfaxt+ 36-62/284-484, +36-62/433-009
bTe XL 36-62/284-584, +36-62/433-158.
E-mail: rozsakert@invitel.hu
csiszarhidegkonyha@invitel.hu

Srentesi Udillokiizpont Honprafit Ki., G600 Szentes, Csallany Gabor part 4.
Telefonsram: +36-63/400-100 Web- waw, udulokorponi-srentes, ho




Hidegk
és egyéb biifé:

TR Szegedtol 11 km-re, Domaszéken a bajai Gt mellett, tajjellegti
— ételekkel, gasztronémiai kiilonlegességekkel varjuk vendégeinket.

Uzemiinkben késziilnek a kilonb6z6 salaték, szendvicsek, imbiszek, hidegtalak, disztalak
k. A ndlunk megrendelt termékeket kivansagra hazhoz is szallitjuk!

Vallaljuk csaladi és céges rendezvények, all6fogadasok lebonyolitasat telephelyeink barmelyikén, vagy
kitelepuiléssel is. Rendezvénysatrunk 300 f6 befogadasara alkalmas.

6k esetén kivansagara az anyakdnyvezeté a helyszinen adja dssze az ifju part.

A Csiszar Mesterszakacs Kft. alapitdja, Csiszar Istvan mesterszakacs: a mesterszakacs cimnek 1978-t6l
birtokosa. Tébb nemzetkdzi gasztronémiai versenyen vett részt Eurdpa-szerte.
Munkaja soran mindig az vezérelte, hogy minden vendég elégedetten alljon fel az asztal mellél. Ezt az
elvet koveti a mai napig a tanitvanyok képzése soran is, igy lett a Rézsakert Vendéglé szamos
»Kivalo Szakmai Képzo6hely” elismer6 oklevél birtokosa.

Rdzsakert Vendégls és Hidegkonyhatizem

6781 Domaszék, Deék F. u. 36. » Tel./fax: +36-62/284-484, +36-62/433-009
Tel.: +36-62/284-584, +36-62/433-158.
E-mail: rozsakert@invitel.hu, csiszarhidegkonyha@invitel.hu

A Piroskavarosi Szocialis és Rehabilitaciés Foglalkoztatd
Nonprofit Korlatolt felel6sségti Tarsasagot Csongrad Varos
Onkormanyzata 100 %-os tulajdonosként, 2000-ben alapi-
totta.

A Kft. elsédleges célkittizése az ellatasi szinvonal folyama-
tos emelése, valamint az ehhez szlikséges anyagi és pénzigyi
forrésok biztositasa.

Székhelye: 6640 Csongrad, Szent Imre u. 19.

Telephelyei:

1. sz. telephely: Csongréad, Templom u. 13.

11. sz. telephely: Csongrad, F6 u. 74.

1. sz. telephely: Csongrad, Tanya 362.

1V. sz. telephely: Csongrad, F6 u. 11-17. fsz.72.

Fé tevékenységeink:

1. Szocialis alapszolgéltatas:

- pszichiétriai betegek nappali intézménye

- intézményen belili foglalkoztatas

- pszichidtriai betegek kozosségi ellatasa

Célunk, hogy az ellatottjaink a szolgaltatasainkat minél na-
gyobb gyakorisaggal vegyék igénybe, és egyéni igényeiknek
megfelelden Uj szolgaltatasokat vezessiink be.
Munkatéarsaink minden szaktudasukat felhasznalva, nagyfoku
odafigyeléssel, empatias és tolerancia készségiikkel allnak a
kliensek rendelkezésére és segitségtikre.

2. Rehabilitacios foglalkoztatas

Fontos feladatunknak tartjuk a megvéltozott munkaképessé-
gii emberek szamara megmaradt képességeikre épitve a leg-
magasabb szintii foglalkoztatas biztositasat, amely bérmun-
ka formajaban val6sul meg. A megvaltozott munkaképességii
dolgoz6ink szama 89 f6.

Terveink kozt szerepel a munkahelymegtartés és a folyama-
tos piackutatas.

3. Etkeztetés

Toreksziink a megfelels mennyiségi és mingségu étel eloal-
litaséra.

6640 Csongrad, Szent Imre u. 19. « Tel.: +36-63/570-307, Fax: +36-63/570-308

E-mail: szoci@csongrad.hu
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Borkereskedelmi Kft.

Apukam mondand csuda-
lany, pedig csak egy nyershér
nagykereskedd vagyok!
Céglink 1989-ben csaladi val-
lalkozéskeént alakult meg. Az-
zal a céllal, hogy a borfel-
dolgoz6 ipar szamara meg-
felelé nyersanyagot biztosit-
sunk. Szdmos orszagba ex-
portalunk, kézottiik Olaszor-
széagba és Belgiumba. Tradici-
onk és termékeink min3ségé-
nek megtartasa mellett a jovo-
ben is szeretnék részese len-
ni a minéségi magyar bér-
gyartasnak.

Gazsi Gabriella cégvezetd

My father would say wonder
girl but I’m just a raw leather
wholesaler!

Our company was founded in
1989 as a family enterprise.
With that aim to ensure
appropriate raw material
for the leather processing
industry. We export to several
countries among them Italy
and Belgium. Near keeping
our tradition and the quality
of our products in the future
we would like to keep being
the part of quality Hungarian
leather production.

Székhely: Szentes, Arpad utca 31.
Telephely: Kajanujfalu, Kereszt utca 1.
Telefon: +36-30/219-6884, +36-70/4311-417
E-mail: ggkft@t-email.hu

Gydgyszertarunk 1995. november 07-t6l mikodik, mint
magangyodgyszertar. Pusztaszeren fidkgydgyszertarat is
Uzemeltetiink. Munkank a jogel6ddk 135 éves magasszintd,
etikus, betegkdzpontu szakmai bazisra épll. A patikdban a
gyogyszertarakban forgalmazhaté termékek teljes kore megtalal-
hatd. Az itt dolgozd 4 gyodgyszerész, 2 szakasszisztens és 3 asszisztens

K&K Mérnoki lroda Kft.

F& tevékenység:

meérnoki szolgaltatas

mUszaki tevékenység

kikdték, 6ntdz6 telepek,
termalviz hasznositas

folyadékszallitasara szolgalod
kézmd épités

6640 Csongrad, Szentharomsag tér 33.
Tel.: +36-63/571-087, +36-30/256-2000 i
E-mail: kkirodakft@gmail.com

e

készséggel all a hozzank betérék rendelkezésére. A Szent Imre Gydgyszer-
tar - mint a SZTE Gydgyszerésztudomanyi Karanak oktaté helye - részt vesz a szakmai
utanpotlas képzésében is.
Szamunkra a legfontosabb az, hogy a beteg elégedetten tavozzon,
és megtisztel6, ha hlisége jeléil Gjra, meg Ujra visszatér pati-
kankba.

Dr. Hajdu Imre Istvan — szakgydgyszerész
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Csongradi K6zmii
Szolgaltato Kft.

www.csongradviz.hu

Csongrad Gydgy és Strandfiirdo...
ligetes kornyezetben

A strandfiird6 50 m-es Uszémeden-

cével, télen satorral fedett tanmeden-
cével és termal tlémedencével varja

a vendégeit. A gyogyfiirdében a kar-

bonéatos termalviz iziileti, reumatikus,
négyogyaszati betegségek megels-
zésére szolgél. Reumatoldgiai szak-

rendelés is biztositott.

Belvarosi vendéghazak ...

id6 is megall ...pihenni!

Az itt taldlhato 2-300 éves nadfede-
les hazak koziil 12 szallashelyként
szolgélja a vendégek kényelmét.
Varjék a pihenni, a vilag zajatol
elvonulni vagyo vendégeiket.

www.nadtetoshazak.hu
1

A szegedi kozmiives vizellatas mar 110 éves. A Szegedi
Vizm(i Zrt. Szeged és Algys kozigazgatasi teriiletén szol-
géltatja az ivovizet, elvezeti a szennyvizet és a csapa-
dékvizet, megtisztitja a szennyezett vizeket, rendszere-
sen ellendrzi az ivviz- és csatornahalézatot és a zapor-
tarozoé tavakat. Ezen kiviil karbantartasi és rekonstruk-
ciés munkakat is végez, a vizikozmi fejlesztéseket pe-
dig tervezéssel, szakvéleményezéssel segiti.

A Tarsasag fontosabb tevékenységi korei:

vizellatas

szennyvizelvezetés, -tisztitas
csapadékviz elvezetés

ipari tevékenység

épitGipari tevékenység

egyéb kiegészit6 tevékenység

Szegedi Vizm(i Zrt. — 6720 Szeged, Tisza L. krt. 88.
Tel.: +36-62/55-88-55, Fax: +36-62/55-88-00

Hibabejelentés: +36-62/420-155
Ugyfélszolgélat: +36-62/55-88-55
E-mail: vizmu@szegedivizmu.hu
Honlap: www.szegedivizmu.hu

AQUAPLUS

¢ Geotermikus energia feltdrasa, hasznositdsa, hasznosité
muivek épitése, hagyomanyos energiahordozok kivaltdsa

o Mélyfurasu viz- és termalkutak tervezése, kivitelezése,
javitasa, eredménygaranciaval

e Termalvizbazisu szabadid6 és gyodgyaszati célu fird6kozpontok
tervezése, épitése, lizemeltetése

¢ Szdlloda, hotel, kemping tervezése, épitése, lizemeltetése

o Kutatas, fejlesztés, ivovizbazisok védelmére vonatkozd
célprogramban valé részvétel

o Villalatok, vallalkozasok sajat vizbazisra éplil6 vizelldtasanak
tervezése, kivitelezése, lizemeltetése

e Vizkezel6 berendezések (vas- és mangantalanité, ammaénia-
mentesitd, gaztalanitd, vegyszeradagold) tervezése,
kivitelezése

AQUAPLUS Kutfuré, Epité és Termal-energetikai Kft.
6762 Sandorfalva, S6vényhazi ut 1.

Telefon: +36-62/251-747 e Telefax: +36-62/250-961

E-mail: aquaplus@aquaplus.hu

i - B i -
I
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www.aquaplus.li'ﬁl

¢ Exploring and exploiting geothermal energy and constructing
facilities to utilize it in order to replace conventional energy
supplies

¢ Designing, drilling, and repairing deep-drilled wells of potable
and thermal water with performance guarantee

¢ Designing, constructing and operating thermal-water-based spa
centers for leisure and medical purposes

¢ Designing, constructing and operating hotels and camping sites

e Participating in target programs on research, development, and
protection of potable water bases

¢ Designing, executing and operating water supply systems for
companies or enterprises built on their own water source

¢ Designing and executing water treatment equipment (iron,
manganese, ammonia, gas extractor and chemical dispenser)
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MERLEGEK
A LEGKULONBOZOBB MERESI FELADATOKHOZ

MERLEGTECHNIKA KFT.

Céglink 25 éve a magyarorszagi mérlegpiac egyik
f6 beszdllitdja, a Metripond mérleggydr
hagyomadnyat a legkorszer(ibb technoldgidkkal
kapcsolva dssze.

METRIPOND PLUS MERLEGTECHNIKA KFT.
H-6800 HodmezG6vasarhely, Bajcsy-Zs. utca 70.
Tel.: +36 62 530—870  E-mail: info@mplus.hu

MUanyag vodrok
széles valasztékban

A DOMAPLAST Kft. 100 %-ban magyar tulajdont cég.
Szakemberei 1983 6ta dolgoznak egyitt a mUanyag
froccsontés teruletén, ezen belul is f8 termékink, a md-
anyag vodrok eléallitasaban. A termékek minéségét az
I1SO 2001:2008 min&ségbiztositasi rendszer is szavatolja. A
kisebb-nagyobb mennyiségld megrendeléseket rugal-
masan kiszolgaljuk, rovid hataridén belul teljesitjuk. MU-
anyag vodreink felhasznalhatok a festék- és az élelmi-
szeripariban, vagy csak otthoni, haztaji célra. Lehetéség
nyilik offset nyomassal, szitdzassal, valamint IML techno-
l6giaval a termékek egyedi design-nal torténd dekora-
cidjarais.

Foté min&ségl dekoracio
IML technolégiaval

T

Levélcim: 6781 Domaszék, Vasut u. 43-47.

Telefon: +36-62/584-126, +36-62/584-130 = Fax: +36-62/584-127
E-mail: domaplast@domaplast.hu = www.domaplast.hu

Villanyszerelési anyagok nagykereskedése

A villanyszerelési anyagok nagy- és kiskeres-
kedelmének torténete 1993-ra nyulik vissza. Egyé-
ni vallalkozasként indult, majd a megnévekedett Iét-
szamnak és forgalomnak koszonhetéen 1999 év vé-
gétél megalapitottuk feleségemmel a VACZI-VILL
Kft.-t.

Céglink meghatédrozo a szakmdban, mert Dél-Kelet
Magyarorszag szinte minden Uzletében jelen va-
gyunk. Kozel 50.000 féle termékbdl valaszthatnak ki-
vitelezék, villanyszerel6k, cégek, intézmények.
Energia elosztasban, vilagitastechnikdban és egyéb
villanyszerelési anyagokban Eurdpa 6sszes gyartoja-

Viszonteladdk, kivitelezdk, villanyszerelSk részére.

Tel./fax: +36-63/561-100
Villamossagi Szakiizlet
A lakossag részére o Tel.: +36-63/561-109

Szentes, Rakdczi F. u. 155.  E-mail: level@vaczi-vill.hu

m—1

nak terméke megtalalhato kindlatunkban.

A piac igényeit megelGzve, kollégaink szakmai felké-
szliltsége és a rugalmas kiszolgaldsunk, megbizhato-
sagunk eredménye, hogy 2012 évben céglink elnyer-
te , Az év kozépvallalkozasa” Presztizs dijat, melyre
nagyon biszkék vagyunk. Ez inspiral benniinket a to-
vabbi fejlesztésekre.

A lakossagi igényeket egy 200 m?-es kiskereskedel-
mi Uzletbdl és egy 800 m?-es raktarbol, a nagykeres-
kedelmi forgalmat pedig egy 1600 m?-es raktarcsar-




Fuvarrendelés:
Tel.: +36-30/406-4106, E-mail: d.trio.gabor@gmail.com

Térsasagunk 2002-6ta foglalkozik kozuti &rufuvarozassal.
F6 profilunk a hitott aruszallitds.Vallalunk darabaru-szallitast, kol
toztetést. A szdllitdsokat rovid hatéridével, flottakdvetéssel, kedve-
26 feltételekkel tudjuk teljesiteni. Hit6s teherautdinkkal rendszere-
sen jarunk rendezvények, lakodalmak, falunapok
ételeinek, italainak hitésére!
2008-ban iparcikk tizletet nyitottunk Szentesen, Kiséri Iparcikk né-
ven, vasaru, kertészet, kéziszerszam varja kedves véasarléinkat.

[ TR®:-07
K

6600 Szentes, Farkas Antal u. 54. « Tel./fax: +36-63/440-707,
Mobil: +36-30/635-5639 ¢ Nyitva: H-P 8-17, Szo: 8-12

panncnlog Transpa,

vk e ke b o
Sunlimms swd BiL
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A magyar maganszemélyek altal alapitott, 100 %-ban
magyar tulajdonban lévé, kisteleki székhelyii Pannonlog
Transport Kft. 15 éves szakmai multra tekint vissza.

A véllalkozas napjainkra a régio egyik piacvezeté széllitma-

nyozo6 és logisztikai szolgaltaté tarsasagava fejlédott. Maga-

san kvalifikalt, lenddiletes és tapasztalt szallitmanyozéi mun-
katarsaink, nemzetkozi kapcsolataink, széles szolgaltatasi
palettank, illetve kiterjedt megbizoi, alvallalkozoéi torzstink
szavatolja a magas minéségi elvarasoknak megfelel6 szol-

galtatast. F6 profilunk az 6mlesztett mezégazdasagi termé-
kek, és normal kereskedelmi aruk kézuton és folyamhajon

valé tovabbitdsa egész Eurdpa tertiletén.

Pannonlog Transport Kft. - 6760 Kistelek, Petéfi u. 46.
Levelezési cim: 6760 Kistelek, Pf. 61.
Tel.: +36-62/597-412 « Fax: +36-62/259-952
E-mail: pannonlog@invitel.hu
www.pannonlogtransport.hu

strulij

ZRT

www.strulik.hu

A Strulik Zrt., kordbban: Vas- Fém Ipari és Kereskedelmi Zrt.,
Hédmezévasarhely jogelddje, a Vas- Fém Ipari Szovetkezet
1952-ben alakult. Céglink mai szervezeti formaja Zrt.
Az Gzem 1993. aprilis 1-t6l mikodik, német-magyar ve-
gyestulajdont magancégként.
F6 tevékenységi kore 3 f& teriiletre oszthato, melyek a ko-
vetkezok:
légtechnikai tlizgatld szerkezetek, melyek szinte
egyedulalloak orszagunk légtechnikai kinalataban
szell6zéstechnikai termékek, amelyek teljes-korden
kiegészitik a szell6z6-csévezetékekhez sziikséges
szerelvények piaci igényeit
+ zomancozott kalyhacsovek.
A légtechnikai termékeket Németorszagba és Franciaor-
szagba exportéljuk. A zomancozott termékeket a hazai pi-
acon, Szlovékiaban és Romanidban értékesitjik. Emellett
foglalkozunk lemezmegmunkalassal is.

The Strulik Co. Ltd. earlier: Iron- Metal Industrial and Trade-
ing Co. Ltd. Hodmezdvasarhely, its predecessor the Iron —
Metal Industrial Co-op was founded in 1952. The present
organizational form of our company is Co. Ltd.
The plant has been working since 1st of April, 1993 as a
German-Hungarian mixed ownership private company.
Its main profile can be divided into 3 main parts that are
the followings:
- air technical anti fire devices which are almost
incomparable our country’s air technical offer
- ventilation technical products which fully complete
the market demands of the necessary fittings for
ventilation pipelines
enamelled stove pipes
The air technical products are exported to Germany and
France. We sell the enamelled products inland, in Slovakia
and Romania. Near these we deal with plate shaping.

Strulik Zrt. - 6800 H6dmezbévasarhely, Makai ut 36.

Tel.: +36-62/535-715 « Fax: +36-62/535-720 - E-mail: info@strulik.hu
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7| Tervezé és Kivitelezd
Zértkéro Részvénytérsasdg

SN

[Miianyag[ésaluminium
nyildszarolszerkezetek{gyaral

Hédmezévasarhely,
Szanté Kovacs Janos u. 166.

Hédmez6vaséarhely centrumaban a H8s6k
terén, az arvizvédelmi kéfal felett 14 lakasos
tarsashazban 30-150 m?-es lakasok lekothetdk.

Atadas: 2015 év vége

Tel.: +36-62/534-625, +36-70/430-9282, Fax: +36-62/534-626
E-mail: bemutatoterem@epiteszmester.hu

Nyitva hétkdznap 10-18 6rdig, szombaton 8-12 6raig.
Bemutatéterme: Hodmezdévasarhely, Méria Valéria u. 11-13.

b g 9

Kinalatunkbol:

« 6 és 8 kamras miianyag nyilaszarok

« hdhidas és héhidmentes
aluminium szerkezetek

Szolgaltatasaink:

« beépités, bontas

« redényok, szinyoghalok

« parkanyok, konyoklok

- épliletek hészigetelése

« kémuives helyreallitas

- palyazatkészités

Keressen minket, felkésziilt
kollégaink szivesen allnak
rendelkezésiikre.
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EURO HOME BAU

EpitSipari Kereskedelmi és Szolgaltaté Kft.

Az EURO HOME BAU
EpitSipari Kereskedelmi és
Szolgaltaté Kft. 2008-ban
alakult egyéni vallalkozashol
tdrsas vallalkozassa és az
épitGipar szarazépitési
terlletén vagyunk jelen itthon
és kiilfoldon egyarant.

F6 tevékenységi koriink:
Szarazépitészeti kivitelezés
—valaszfalak készitése,
tet6terek beépitése, kazettas
almennyezetek készitése.

Epitészmester Tervezo és Kivitelezo Zrt.
6800 HodmezG6vasarhely, Maria Valéria u. 11-13.
Telefon: +36-62/534-625 « Fax: +36-62/534-626

E-mail: inffo@epiteszmester.hu - Web: www.epiteszmester.hu

The EURO HOME BAU Building
Industrial Trading and Supplier
Ltd. was founded in 2008 from
a personal enterprise to a joint
business and we are presented
inland and abroad as well in
the area of dry building branch
of building industry.

Our main profile:

Dry building construction

— making partition walls,
building in attics, making
boarded suspended ceiling.

6781 Domaszék, Gyongyviradg u. 10. ¢ Tel./fax: +36-62/284-487
E- mail: eurobaukft@invitel.hu ¢ Mobil: +36-30/689-8198




SVALKER

Cim: 6900 Mako, Navay Lajos tér 8.

Tel.: +36-62/511-040, Fax: +36-62/212-806
Mintaterem telefonszam: +36-62/219-448
Mintaterem e-mail: bemutatoterem@vall-ker.hu
Kézponti e-mail: vall-ker@vall-ker.hu

A grillparti célja, hogy a Kft. altal kifejm&

kodési elven alapulo, kornyezetbarat grillsttét és
mobil kerti kemencét megismerjék az emberek.
A mobil kerti kemence igazi kuriézum, fattizelés(i, mi-
nimalis fitéanyaggal suit-féz, igy az étel ize-
iben is természetes mdédon 6rzi meg a sza-
badban térténé vendégvéras minden kiva-
nalmat. A hagyomanyos régi idok izeit ked-
veld, de a mai modern elvarasoknak is meg-
felel6 kemencét gyartottunk az
On szémara. Tegye élménnyé a
csaladi és barati 6sszejoveteleket!
2014. méjus 31-én kertil megrende-
zésre a XlIl. Hagymas grillfesztival, ahova
minden kedves érdekl6dé6t szeretettel
varunk!

A Vall-Ker Kft.-t 1992. augusztus 1-jén alapitotta
18 f6. Jelenleg 10 tulajdonossal miikodik. Kozel 21
éve gyart kandalldkat folyamatosan német, angol,
dan és hazai piacokra. 2012-ben 30 000 db kan-
dallét gyartottunk. Az dllomanyi létszdm
250 f6.

A Kft.-nek nagy elényt jelent a mar
tobb mint 21 éve a német piacra torté-
né gyartds tapasztalata. Vasipari tevé-
kenységben, Csongrad megyé-
ben a legkorszer(ibb gépparkkal
rendelkeziink.

11 éve minden évben megrendezziik a
hagymas grillfesztivalt, ahol 100 db grill-
stt6t és 50 db mobil kemencét dllitunk
fel a kdzponti telephely udvaran.

Cégunk épitGipari tevékenységet végez, altaldban gene- Az alabbi munkak fémjelzik a tevékenységiinket:
ral kivitelezésben. Koénnylszerkezetes csarnokok, Gizem- Szentesen: * Hungerit Zrt. 1500 m?-es térlefedés
épiletek, hiit6hazak, komplett baromfitelepek épitésé- o Tejszolg-Szentes Kft. 1600 m2-es tizemcsarnok

ben vagyunk jartasak. Szamomra és munkatdrsaim sza- ® Herba Logistic Kft. 1500 m?-es hiit6haz
mara megtiszteltetést és erkolcsi elismerést jelentett, Felgy6n: ¢ Felgys-Kev Kft. Zoldmezds beruhazasban
hogy 2010 évben elnyertiik a PRESZTIZS Dil-at, ame- komplett baromfitelep 10 db 1700 m?-es baromfi is-
lyet Csongrad Megye meghatarozd cégei, valamint a talloval
Lapkom Zrt. Délmagyarorszag Kiado és a Megyei Ke- Pécs: ¢ Focus-Base Kft. 1500 m?-es h(it6haz
reskedelmi és Iparkama- Szeged-Szentmihaly: e Hevesgép Kft. 25000 tonnas
@ ra alapitottak. gabonatdrold

TERVEZO, BERUHAZO,
KIVITELEZO, SZOLGALTATO ES
KERESKEDELMI KFT. 6600 SZENTES, ZOLNAY K. u. 42.

Telefon: +36-20/9-723-177 e Fax: +36-63/318-665

E’M I-.'-!I E’a lﬂ E-mail: barizber@gmail.com
N\,
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SISAK KET. www.sisakkft.hu

A SISAK Kft. 2001. februdr 28.-an alakult csalddi véllalko-
zasként. A cég multja mintegy 60 évre tekint vissza. A cég
fétevékenysége a kozépuletek, lakdéplletek, sportlétesit-
mények, oktatas épuletek, ipari- és mezdégazdasagi épu-
letek kivitelezése. A cég célja, hogy megfeleljen a legma-

www.amandinus.hu

4

4

?

régi épuletek feldjitasa,
restauraldsa

gipsz szobrasz, diszitéfests,
aranyozé munkak
szerkezet megerdésités
vizes falak szigetelése

gasabb mindségi igényeknek, melyek révén megbizhatd, homlokzatok felujitasa
szinvonalas, minden esetben referenciaként értékelhe- Uj épliletek épitése kulcsatadasig

16 munkat végezzen Ugy, hogy a befejezett és dtadott >
abjektumaok egyardnt megfeleljenek a megrende-
16 éltal tamasztott kovetelményeknek, és a kornye-
zettudatos gondolkodds és cselekvés feltételeinek.

¥ Y

acs, allvanyozé

burkolé, szobafests, mazold, tapétazd
asztalos

lakatos, badogos munkakat

¥y Y

MinGségi munkavégzés,
alacsony arakon!
Romaniabdl is varjuk
megrendeléseiket!

SISAK Epitdipari, Kereskedelmi és Szolgaltaté Kft.
Székhely: 6760 Kistelek, Kossuth u. 68/a.

Telephely: 6760 Kistelek, Agropark 5.

Tel./fax: +36-62/597-370 Ugyvezeté mobil: +36-30/3-708-658
Ugyvezetd e-mail: sisak.kft@invitel.hu; laszlosisak@gmail.com

o R

6900 Makd, G6zmalom utca 4/a.
Tel.:+36-62/211-618, +36-70/948-7333
E-mail: amandinus@amandinus.hu

RMB-Transz Kft.

Kereskedelmi és Szolgéltatd Korlatolt Feleléségti Tarsasag

Tarsasagunkat 2009-ben alapitottuk. Cégtink f6 profilja a general kivitelezés, mély- és magas-
épitési szerkezetek készitése, amely magaban foglalja minden épitéssel és szakipari munka-
val kapcsolatos gépi és emberi eréforrasokat. Ezen kivil kozuti arufuvarozast is folytatunk.
A magasépitési lizletdg a tarsashazi lakasok, kozépiiletek, csaladi hazak és minden hagyoma-

zasok monolit vasbeton és acélszerkezet(l csarnoképuletek kivitelezését tlizte ki célul.
Céglink szerszam- és gépparkjat folyamatosan fejlesztjiik, bévitjiik. Toreksziink a leg-
Ujabb innovacidk, anyag- és energiatakarékos technologiak alkalmazasara.
bizhatésag, hataridék p

Leaf hh al Tviink

p a betartasa

9
és a jol szervezett, | G, p

g
Referenciainkbol:

Morahalom - Autébusz megallohelyek épitése, Kissori it mel-
letti gyalog- és kerékparut épitése, Jarda és Kerités épités,
Szallashely éptilet épitése, Tanyai Id6sek Klubja épitése,
Méradombi Krt. épitése, Istvan kirly Ut - parkold épités.

6782 Morahalom, Roszkei ut 44. Pf.: 39.
Tel.: +36-30/299-07-08

Fax: +36-62/281-440

E-mail: rmb.transz@gmail.com

Web: www.rmbtransz.hu
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Cégiinkral

A Plasma-Tech Systems Kft. magyar tulajdonban all6, lemez-
ipari célgépeket gyarto vallalkozas.

F& tevékenységlink a CNC Lézer és CNC Plasma vago beren-
dezések gyartasa. Vallalkozasunkat 2008-ban alapitottuk
azzal az elképzeléssel, hogy a piacon elérhetd draga kilfol-
di berendezéseket igen j6 ar/érték aranyban IévS berende-
zéseinkkel valtsuk ki. Az igazi attorést a 2011 - es évben ér-
tik el, ekkor adtuk &t elsé komplett Fiber Lézer munkaal-
lomdsunkat.

Ennek hatasdara az azéta eltelt id6ben folyamatosan késziil-
nek berendezéseink, melynek készonhetéen mara mar sza-
mos ipari kornyezetben tizemszer(ien m(ikodé referencia-
val rendelkeziink.

F& termékiink a PTL 4001 tipusszamu fiber lézer vagé be-
rendezésiink, melynek fejlesztése és Gsszeszerelése teljes
egészében Magyarorszagon torténik.

A berendezés fejlesztésébe tobb magyarorszagi vallalkozas
is betarsult, célul tlizve ki, hogy az ez idaig elérhetetlennek
t(inG technikakat a magyar vallalkozasok szamdra is elérhe-
t6 maddon, versenyképes aron, de magas mingségi szinten
allitsuk el6.

Ertékesitési filozéfiank a személyes kapcsolaton alapul, tigy-
feleink szdmdra csak ugy értékesitlink berendezéseket, ha
valamely referenciahelyiinkdn személyesen is tesztelte be-
rendezésiink miikodését, igy meggy6zGdve az altalunk ki-
nalt rendszer hatékonysagardl.

www.plasma-techsystems.hu

About our company

Plasma-Tech Systems Ltd. is a privat own, Hungarian com-
pany dealing with manufacturing of special purpose ma-
chines for metal sheet industry. Our main activity is pro-
duceing CNC controlled Laser and Plasma cutting machines.
The company was founded in 2008 based on the imagina-
tion to offer the best price/value scale machines against the
expensive foreign ones available on the Hungarian market
at present.

We achieved our first and big success in 2011 installing and
commissioning the first Fiber Laser workstation.

It passed since it in time due to this our equipments are
being made continuously. Thanks for this activity today we
have more and more machines working industrially on the
field of different economy as our references.

Main product of ours is PTL4001 type fiber laser cutting
workstation inventing and assembling here in Hungary
completely. More Hungarian undertakings became a part-
ner in the development of the equipment, set as an aim,
that to produce those high quality machines on competi-
tive price that techniques cannot be attained this far for the
Hungarian undertakings.

Our sales policy is based on personal relationships. We are
selling machines to our clients to convince them about the
efficiency of the offered system after visiting and testing
one of our reference equipment personally.

Plasma-Tech Systems Kift. » 6640 Csongrad, Rdzsa utca 23. * Telefon: +36-30/629-8025 ¢ E-mail: info@plasma-techsystems.hu

|
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Tevékenysé_g‘e_lg

—_— www.utvasut-szeged.hu » ptc i
—_— ‘-'Ac.e—lszerkezetek CNEMEREY

Az UTVASUT-SZEGED Kft. 1994 6ta mUikodé magantulajdont gazdasagi
tarsulds.

Tarsasagunk tevékenységét atlagosan 60 f6 szakiranyu végzettséggel, mi-
nésitéssel rendelkezé alkalmazottakkal, valamint sajat tulajdonu, 6neré-
bél, illetve unids forrasbol folyamatosan fejlesztett gép-, és eszkozpark-
kal valdsitja meg.

A tarsasag tevékenysége az egész orszag teriiletére kiterjed, munkait koz-
beszerzési és meghivésos palyazatokon nyeri el.
A piaci igényeknek megfelel6en generélkivitelezéként végzi feladatait a
mélyépités, a vezetéképités és technoldgiai szerelGipar teriiletén. -
Fé megrendeléink: MOL Nyrt,, Foldgézszallito Zrt,, Petrolszolg Kft, vala- sMfutesrendszereinek Sze reléseks
mint az épitdipar mas meghatarozé vallalkozasai. | g - v-t# R . B, V. -
¥ \ o¥|pari'padlo|készitése
F6bb tevékenységi korok: i =y o e
- mélyépités i L
- Ut- és térburkolatok készitése
- kozmUépitési munkak
- szénhidrogén szallitovezetékek épitése
- gépészeti és technoldgiai szerelés
- acélszerkezetek gyartasa, fémtartalyok javitasa

—

Székhely: 6750 Algyé, Jura Ipari Park 52/a « Tel.: +36-62/267-246
Vallalkozasi iroda: 1025 Budapest, Mandula u. 17.

ISz¢ekhely:{6630]Mindszent"Ady Endre utca 42.
Tel./fax: +36-62/850-014
Mobil: +36-30/366-94-59

Tel.: +36-1/315-0974 E-mail: kovacsgepszer@kovacsgepszer.hu
MET Hungary Kft. | 6800 HédmezGvasarhely, Erdd utca 9.
m Tel./fax: +36-62/222-862 | E-mail: info@methungarykft.com
A MET Hungary Kft. 2007-ben alapitott gépipari tervezo,
HLUMNGARY kivitelez6 és szolgaltat6 csaladi vallalkozas.
= L } i - i The MET Hungary Ltd. is a 2007 founded engineering industrial planning,
Terven hvileleni & Saolgmiesd KFT executing and provider family enterprise.

A cég f6 profilja: u
hegesztés automatizalasa,
robotos cellak,
fels6palyas hosszvarrathegesztd automatak,
drothalohegesztl és tekercseld célgépek,
pozicional6, megfogd készilékek tervezése, gyartasa,
lemezmegmunkalas présszerszamainak tervezése, gyartasa,
korrézi6all tartalyok gyartasanak teljes gépesitése.
Bérmunkat vallalunk mezGgazdasagi, élelmiszer-, papir- és
jarmipari vallalatok szamara. A tervezést korszer(i 3D-s szoftverekkel )
a gyartast CNC megmunkalassal végezzik.

www.methungarykft.com

The main profile of the company:
« welding automatization,

= robotic cells,

« overhead longitudinal weld automats,

= wire guard welding and winding machines,

« planning and producing positioning and seizing devices,
« plate shaping press tools planning and production,

= corrosion proof tanks production full automation.

We do lease works for agricultural, food stock, paper and vehicle industrial companies.
We do the planning with modern 3D software and the production is done by CNC working.
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Diesel motorok diagnosztizalasa, javitasa, felujitasa

Hengerfej felujitas
Motorblokk furas, hénolas
Sikkoszorilés

Fétengely koszorilés
Vonalfuras

Hajtokar derékszogelés
Szakszer(i sszeszerelés
Probajaratas

Igény szerint er6gépbe
vald beszerelés

Diesel motorok kiegészité egységeinek javitasa felujitasa

Mechanikus adagolok
(soros, kor)

Elektromos adagolok
Nagynyomasu szivattyuk
Injektorok

Porlasztok
Turbdkompresszorok
javitdsa, beszerzése
Oninditok, generatorok
EDC vezérlGegységek javitasa

Sebességvaltok javitasa, felujitasa

mechanikus
hidraulikus

A PGM Gépjavitd Kft. 2010-ben alakult Nagymagocs A csaladi vallalkozas alapjat
édesapank Pronai Mihaly teremtette meg 1986 6ta miikodd vallalkozasaval.
Rendelkeziink a gépjavitashoz, feldjitashoz sziikséges szerszamgépekkel, specidlis szer-
szamokkal. Tevékenységiink kiterjed a legmodernebb gépektdl a korabban gyartott, de
a termelési folyamatban id6tallonak bizonyult mez6gazdasagi gépek javitasara, feluji-
tasdra, karbantartasara. Szakszerli munkdnkat kell§ felszereltségli mihely, min6sé-
gi szerszamok, gyari miszerek, specialis szerszamgépek, jol felszerelt szervizautdk
biztositjak. Fontos célunk, hogy az altalunk javitott gépekhez, fédarabokhoz meg-
felel6 szint(i eredeti gyari alkatrészellatast biztositsunk, a modern kor kdvetelmé-
nyeinek megfelelGen.
Munkainkkal arra torekszlink, hogy az eddigi és leend6 partnereink bizalmat fenntart-
suk és elnyerjik.

Hidraulikus, hidrosztatikus egységek javitasa, felujitasa

Elektromos vezérlGegységek javitasa, feltjitasa

&

e EDC vezérlSk
javitdsa

* EMU panelek
feltjitasa

Erégépek
Betakaritogépek
Permetezégépek
Vetégépek

Elektromos
vezérlGegységek javitdsa.

e Stb. I

Ontoz6berendezések, Dondi altalajlazitok kiegészits egységeinek

gyartasa
ol § B

Szerszamgépeink

* Vonalfurégép

o F&tengelykdszorligép
* Hengerfurégép

e Hoénold

* Hajtokarderékszogel6
e Esztergapad

e Furatkdszord

o Palastkoszord

* Mardgép

* Oszlopos furogép

Sebességvaltok nyomasmeérése és kalibralasa.

Differencialmiivek javitasa, feltjitasa

o Hidraulikus prés
Munkainkbol

Véglehajtasok javitasa, feltjitasa
Els6 futomiivek sziikség szerinti javitasa, feltjitasa
e Els6 hid vonalfuras, perselyezés

o Kerékagy felfliggesztések perselyezése

¢ Rakododgépek gémszerkezeteinek
helyszini vonalfurasa, perselyezése

kintették b

Kdszonjiik, hogy meg kozé any kat.

Bizunk a tovdbbi sikeres egyiittmiikédésben.

6622 Nagymagocs, Rdzsa u. 14. e Tel./fax: + 36-63/363-218 ¢ Mobil: + 36-30/363-2171

E-mail: info@pgmgepjavito.hu ¢ www.mezogazdasagigepjavitas.hu
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% CONTINENTAL DOHANYIPARI CSOPORT

A Continental Dohényipari Csoport egy fiiggetlen, magyar
csaladi tulajdonban allé magéancég, amely tcbb, Furépaban miks-
d6 dohdnyipari vallalatot egyesit. A Csoport széles valasztékban gydrt és
értékesit dohdnytermékeket, mint példaul vildgszinvonald American blend
és Virgina cigarettdkat divatos, lekerekitett sarku keménydobozos csoma-
goldsban, finomravagott fogyasztési dohdnyokat, filteres szivarkdkat, és
flistsz(irds cigarettahiivelyeket. A (égcsoport jelenleg tobb mint 500, a
mindség és a fejlddés irant elkotelezett dolgozot foglalkoztat.
Continental Csoport méarkdi a magyar piacon orszagszerte
ismertek, az export tevékenység eredményeként pedig mdr tobb, mint
25 orszaghan elérhetdek.

Continental Tobacco Group (CTG) is an independent Hungarian

family owned private company which integrates several operating

tobacco companies in Europe. CTG manufactures and markets a wide selec-

tion of tobacco products including world-class American blend and Virginia

cigarettes in trendy round-comer packaging, fine cut smoking tobaccos, filter

cigarillos, and cigarette-filter tubes. (TG currently employs more than
itted for quality and development.

The Chol-Mix company was founded in 1998 and is special-

ized on the production of a feed additive: choline-chloride

powder of different percentages. Our company is totally

in Hungarian ownership. We produce and commercialize

50, 60 and 70 % choline chloride on natural carrier (corn

cob) in Hungary, in neighbouring countries, but also other

countries outside EU. The carrier material is corn cob frac-

tions. All our products are GMO free. Is important to us to

keep close relationship with our customers.

Choline, which is included in the vitamin B group (vitamin

B4), occurs as a methyl group donor. These so-called ‘labile

methyl groups’ (CH3 groups) are absolutely necessary for

the formation of vital bodily substances, for example crea-

tine and adrenaline, in fat conversion and other metabolic

reactions.

Choline serves among other things here as a:

¢ building block of acetylcholine. Acetylcholine in this
case has an important function in the transmission or
stimuli in the nervous system (neurotransmitter).

e building block of lecithin. Lecithin fulfils an important
function in fat transport in metabolism.

¢ building block of ceramides which are present in the
brain substance. Interference in the enzymatic syn-
thesis or breaking down of these membrane building
blocks results in metabolic disorders.

6800 Hodmezbévasarhely, Erzsébeti str. 5/A.
Phone: +36-62/534-705 ¢ Fax: +36-62/245-234

E-mail: cholmix@cholmix.com ¢ www.cholmix.com

MADOSZ Els6 Magyar Dohanytermel6
Beszerzé és Ertékesits Szovetkezet

6800 Hodmezdsvasarhely, Erzsébeti Gt 5/b.
Tel.: +36-62/244-898, Fax:+36-62/244-759
E-mail: karoly.szanyi@adosz.hu

****ﬁﬁ*
#MADOSZ
§ Szdvetkezet

A MADOSZ Szdvetkezet 1999-ben alakult és azdta foglako-
zik mezégazdasagi tevékenységgel, elsésorban dohanytermesz-
téssel. Tarsasagunk két telephellyel rendelkezik Asotthalmon és

Jaszszentlaszlon. Asotthalmi telephelyiinkén a dohény mellett spar-
ga termesztéssel is foglakozik mintegy 4,5 hektar teriileten, vala-
mint j6 minéségi rozst allitunk els. Jaszszentlaszloi telephelyiin-

kon a dohany és rozs mellett j6 minéségi burgonya termesztésével

is foglakozunk, amelyet magunk csomagolunk és értékesitiink, el-
sdsorban helyi piacokra, de beszallitunk tébb lancba is, termékiink,
a ,,SzentlaszI6 Birtok” 3 kg-os papirtasakos burgonya az elsé ilyen

csomagolas volt a magyar piacon. A munkak elvégzéshez mintegy 50

6 &llandd létszdmmal rendelkeziink és ezenfelul a dohanybetakaritéas id6-

szakéban tobb szaz hatranyos helyzetii csaladnak adunk munkat.
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Grow Group

Pobdmia K

Egész évben zdldségpalanta nevelés

Kdzetgyapotos, tapkockas, cserepes és
talcas palantak nevelése és forgalmazasa
az orszag legnagyobb és legmodernebb
palantanevel6 tizemében.

6645 Felgyé, Majsai ut 1.
Tel.: +36-63/480-050 « Fax: +36-63/480-045
E-mail: growgroup@invitel.hu

Agro-Rét Kft.

6640 Csongrad, Nagyrét 1110.

Tel.: +36-30/943-4040
E-mail: agroret.kft@gmail.com

A kertészet
élvonalaban

Leaders in
horticulture

A Royal Brinkman BV-t 1885-ben alapitottak Hollandiaban,
’s-Gravenzandéban. A csaladi véllalkozds az elmult 128 évben
a vilag egyik vezetd kertészeti kereskedelmi és szolgéltato
cégéveé valt. A Brinkman jelenleg a vilag tobb mint 92
orszagdban van jelen kereskedGk és képviselet révén.

A hédmezvasarhelyi Brinkman Hungary Kft. 1995 6ta
teljeskord kertészeti projektekkel, kivalé termékekkel,
szakképzett munkatarsakkal all a kis és nagy termel&k
rendelkezésére. Termékskdlank elsésorban féliasatras és
Uiveghazi kertészetekre specializalddott, azonban minden
vevénk igényére megtaldljuk a legjobb megoldast.

Kuldetésuink: vilagszerte a legjobb szolgaltatast
nyujtani megrendelGinknek tapasztalat, tudas és
profizmus segitségével.

Keresse .fel honlapunkat, ahol bévebb
informaciot taldl cégtinkrél!

Brinkman Hungary Kft.
www.brinkman.hu

The Royal Brinkman BV was founded in the Netherlands in
’s-Gravenzande in 1885. The family enterprise in the last
128 years became one of the leading supplier for
greenhouses in the world. The Brinkman is presented

more than 92 countries. i

The Brinkman Hungary Ltd. in Hédmez8vasarhely has
been in the service of small and big producers with full
scale greenhouse projects, excellent products and qualified
co-workers since 1995. Our products scale is specialized
primarily greenhouse horticultures, however, we find the
best solution for all of our consumers.

Our aim: to provide the best service wo.ﬂd-'wide for our
customers by supporting with our experience,
knowledge and professionalism.
1 e

Search our website where you can find further .
information about our compan'y! =

Royal Brinkman BV
www.brinkman.com

6800 Hodmezdvasarhely, Szanté K. J. u. 180. e Tel.: +36-62/533-260; +36-62/243-247 e Fax:+36-62/243-254 e E-mail: info@brinkman.hu
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Puskin-Tej Kft. SZENTESI TROFEA KFT,

Tevékenységi korok:
o o * lemezipari nyarfa ronk export és belfoldi
A Szegvari Puskin-Tej Kft. 1993-ban értékesitése (éves 17-18.000 m?)

alakult. Fé tevekenysege a « vaddiszné tenyésztés (éves 120-150 db)
szarvasmarhatartas, tenyésztés,

tejtermelés. T6bb mint 10 millié
kg tejkvotaval rendelkezik.
Novénytermesztésiink - mely 730 hektaron
gazdalkodik — legfébb feladata az allatallomany
takarmanyanak eléallitasa. Jelenleg 57 fé6 megélhetését
biztositja a gazdasag. Bizunk a kiszamithatébb
tejarban, a megbizhat6bb piachan. Tagjai vagyunk
az Alfoldi Tej Kft. tejfeldolgozdi csoportnak, mely
jelentds szerepet tolt be a hazai tejpiacon. Torekszlink
a kivalé mindségii tej eléallitasara, mert
csak ebbél lehet j6 minéségii
tejterméket eléallitani a Profile:

eyl  Sheet industrial poplar block export
and inland sale (yearly 17-18.000 m?)
« boar breeding (yearly 120-150)

6635 Szegvar,

I11. kulterdlet 9.
Tel./fax: +36-63/365-563,
+36-63/365-010

H-6600 SZENTES, Széchenyi u. 35.
Tel./fax: +36-63/318-644

Mobil: +36-20/9383-793
E-mail: szentesitrofea@gmail.com

A TERRA-COOP Kft. 2004-ben alakult; méara 100 %-
ban csaladi tulajdoni mezégazdasagi vallalkozas, ami
az évek folyaman tovabbi - szintén csaladi tulajdonban
o lévé - cégekkel boviilt.
' Buza, arpa, kukorica, napraforgd, z6ldborsé, z6ldbab,
P : csemegekukorica, cukorrépa, olajretek, repce névénye-
ket termesztjik.
Fenti novényekhez megfelel, specidlis fiatal géppark-
- kal rendelkeztink; a gepekkel teljes korii - talaj-eléke-
. szitéstol a ndvényvédelmen keresztiil a betakarita-
sig - magas szinvonalu szolgaltatast végzink Ma-
gyarorszag egész teriletén.
Kalfoldon féleg cukorrépa betakaritast szolgal-
tatunk Holmer tipust munkagépekkel.

6600 Szentes, Visarhelyi dt 74.
Szarvas Pl Géza iigyvezet6 +36-30/635-7217

<. Tel./fax: +36-63/560-015
E-mail: pal.szarvas@terracoop.hu




~Nagymagocsi Farmer”
MezG6gazdasagi Termel6 és Szolgaltato Kft.

Testvércégiink a Horvath Gyula egyéni vallalkozéasa

Tevékenységi koriinkbe ndvénytermesztés és tejelé hasznd
szarvasmarha tenyésztés tartozik.
A ndvénytermesztés megtermeli a szarvasmarha telep takarmanyigényét,
emellett termesztunk még eladasra szant haszonnovényeket 6ntozott es

ontozetlen tertleteinken (6szi kalaszos,
takarmanykukorica, napraforgo,
z6ldborsd, csemegekukorica).
Gazdasagi tevékenységiink soran célunk
a mindsegi termék el6allitasa.

Horvath Gyula tigyvezet6 « Telephely: 6622 Nagymagocs, Szentesi Gt 1.
Telefon/fax: +36-63/363-016 ¢ E-mail: horvathgy56@invitel.hu

SZENTES

A Dél-Tiszai Sertés Kft. kdzel 30 sertéstarto 0sz-
szefogasaként alakult 2004-ben.

Tarsasagunk éléallat nagykereskedelmi tevé-
kenységet folytat Magyarorszagon és kilfoldén
egyarant. A tagok és az egyik meghatéarozé tag a
Pankotai Agrar Zrt. korszerii, HACCP rendszer-
rel ellendrzott telepein, szigord allategészségligyi
kdvetelmények betartasa mellett el6allitott vago-
sertéseket és hizé alapanyagot értékesit-
juk, évente mintegy 60.000 db-ot.
Korszerii technoldgiai rendszerek
ajanlasat is végzi tarsasagunk a
sertéstartok részére.

6600 Szentes, Klauzal u. 17. « Tel.:

1'.'

The South Tisza Swine Ltd. was founded in 2004
by the co-operation of nearly 30 swine keepers.
Our company does live stock whole sale work in
Hungary and abroad as well. The members and
one significant member, the Pankotai Agrarian
Co. Ltd., on its modern HACCP system checked
sites near the keeping of the strict animal health
requirements produced cutter swine and porker
base material we sale yearly about
60.000 pieces of them.

Our company does the recom-

mendation of modern techno-
logic systems for swine keepers.

+36-63/318-392
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[0 MORATPIRG

6913 Csanéadpalota, 3002/4 hrsz.

Cégunk 1995 méjusaban alakult, elsésorban a hagyo-
manyos novényeket termeli. Az utobbi években bdvitet-
tuk a novények korét vetémagok, olajos- és fliszerno-
vények termelésével. Jelent6s szerepet vallalunk a kor-
nyékbeli kistermel6k alapanyag beszerzésében, termé-
keik értékesitésében, valamint bérmunka nyujtasaval.
A megalakulas 6ta folyamatosan 1000 ha bérelt termé-
foldon eredményesen gazdalkodunk, 20-22 f6 munka-
véllalé foglalkoztatasat biztositva. Az elmult években
EMVA és AVOP tamogatasokbol, valamint sajat erébél
jelentés gép beruhazast hajtottunk végre, mely biztosit-
ja a kornyezetkimélé gazdalkodast. AKG program ke-
retében a megfeleld termékszerkezet kialakitasaval cé-
lunk a kornyezettudatos gazdalkodas, mindségi termé-
kek el@dllitasa. Vevéink és szallitéink nagy részével a
megalakulas 6ta kapcsolatban allunk, mely biztositja a
megbizhat6 beszerzést és értékesitést.

MUTTIER:B.T.
Telefon/fax: +36-62/291-366

Ugyvezetd: Vizi Istvan +36-30/9987-899
E-mail: muttertesz@gmail.com

A Mutter Bt. 1993-ban csaladi vallalkozasként
alakult, jelenleg kiterjedt kereskedelmi kapcsolatokkal
rendelkeziink a magyar fogyasztéi piacon.
Cégiink telephelye: 6783 Asotthalom, Liszt Ferenc u.
16. A véllalkozas f6 tevékenysége z6ldség-gytimdlcs
felvasarlas, feldolgozas és értékesités.
Cégiink HACCP Elelmiszerbiztonsagi
tandsitvannyal rendelkezik.
Uzletpolitikank legfébb célja, hogy kivald minoségii,
friss, széles arukinalattal, id6zitett szallitasokkal és
versenyképesarakkal & lljunk m indenkor pa rtnereink

& rendelkezésére.

=-¢:se-Pa|r-irta"s

firimis piriaksolgois d5 Kirrsnesedni KFL

Elérhet&ségeink: Cs-Paritas Kft.

6783 Asotthalom, IV. keriilet 531.

Telefon/fax: +36-62/291-411

www.csparitas.hu « E-mail: cs-paritas@invitel.hu

A Cs-Paritas Kft. 1992-ben alakult csaladi vallalkozas. Te-
lephelyiink Asotthalmon, Szegedtél 30 km-re talalha-
t6. F6 profilunk ételizesitok, fliszersdk, fliszerkeverékek
gyartasa. 12 féle ételizesitd és tobb mint 30 féle fliszersd
szerepel vaélasztékunkban. Masik f6 tevékenységlink
kiilonb6z6 por alapu élelmiszerek bércsomagolésa és
gyartésa, melyhez csomagolégép park all rendelkezé-
stinkre. Véllalkozésunk IFS tanusitvannyal rendelkezik.

Sajat markas termékeink: inyes Etelizesiték rh 6 gj
. iy
Our brand products: Inyes Condiments e L ,.M ot

The Cs-Paritas Ltd. was founded in 1992 as a family
enterprise. Our site is found in Asotthalom, 30 km far
from Szeged. Our main profile is producing condiments,
spice salt mixes and mixed spices. There are twelve kinds
of condiments and more than thirty kinds of spice salt
mixes in our product range. Our other main profile is
rental packing and producing different powder based
food stuffs for which we have packing machine plant. Our
enterprise has IFS certificate.

F

MAGOR Etelizesit6 és burgonyapiiré pehely
MAGOR Condiments and mashed potato flakes

e

100% természetes
kézmiives szappanok

’ B .. :.1! 2013-ban tevékenységi koriinket bovitettiik

In 2013 we expanded our profile

www.levendiaszappan.hu
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o M
A _ARPAD-AGRAR ZRT.
6600 Szentes,7Apponyi tér 12.

- Tel.:| +36-63//510-100; ¢ l_"gx: +36-63/311-812
E-mail: kozpont@arpad.hu
= p

Tevékenységek: Az Arpad cégcsoport tagjai
* Kertészet [ 4 Primér Profit Kift.
* zoldséghajtatas
« palantanevelés @ Ronasagi Gasztro Stutéipari Kft.
e Szanto6foldi névénytermesztés [AY Arpad Biokontroll Kft.
* Terménytisztitas, szaritas, tarolas . Csongradbor K.
* Tejelé szarvasmarhatartas I\ )
o Talkarma nygy artas - ) Arpad-Masterplant Kft.
* Mezégazdasagi szolgaltatasok ¢ —— Arpad Nagybani Piac Kft.

Friss, ropogds, illatos, inyesiklandozo - a nap barmely szakdban.

Kozkedveltek a kézzel huzott hazi réteseink, melyeket hagyomanyos médon, hagyomé-
nyos izvilaggal készitiink. A kivalo mindség titka, hogy csak kifogastalan mindségii
és ellendrzott alapanyagokat hasznalunk fel. Az Eurépai Unids szabvanyoknak
megfelel6 termeld struktdrank és technikai hatteriink lehetdvé teszi, hogy
kedvezé aron nagyobb rendeléseknek és egyedi igényeknek is megfeleljiink,
akar a mirelit pultokban is.
, VALOGASSON HELYBEN SUTOTT FINOMSAGAINK KOZUL!

J

SZAKUZLETEINK: MINDSZENT, Szabadsag tér 30. - MINDSZENT, Matyas Kiraly u. 2. - HODMEZOVASARHELY, Andréssy Ut 6. - HODMEZOVASARHELY,
Munkacsy M. u. 2. - HODMEZOVASARHELY, Széchenyi tér 21-24. CSONGRAD, Erkel Ferenc u. 201/9 hrsz. - SZENTES, Ady Endre u. 20. - SZENTES,
Koztarsasag u. 11-13. - SZENTES, Ady Endre u. 1. - SZEGVAR, Kossuth tér 2. PARTNER BOLTJAINK: ERIKA VEGYES: 6800 Hédmezdvasarhely,
Imre utca 24. - CSIGA ABC: 6800 Hédmezédvasarhely, Dani utca 34. - MATYAS ABC: 6800 Hédmezdvasarhely, Matyas utca 1. - NADOR ABC: 6800

Hédmezdvasérhely, Nador utca 44. - Telefon: 62/535-525 www.ronasa g i .eu
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Cégiink 1999-ben alakult egy mezégaz-
dasagi szovetkezet és ezen szovetkezet
tagjainak részvételével. Tarsasagunk te-
vékenységi terlilete a Tisza bal partjan
elhelyezkeds, a festi Tisza-holtag mel-
lett 16vé Martély kozség koré dsszpon-
tosul. A termelé tevékenységét Martély
és Hodmezovasarhely kozigazgatasi te-
riletén maganszemélyektol bérelt terd-
leten végzi. Mezégazdasagi szolgaltata-
saink soran partnereinknek - igény ese-
tén - az input anyagok beszerzését, illet-
ve a megtermelt termények értékesité-
sét is vallaljuk.

Tevékenységeink:

* szant6foldi ndvénytermesztés

* mezbgazdasagi gépi szolgaltatas

» szemes termények szaritasa és
bértarolasa

A Héjja Testvérek Kft. egy 1993-ban alapitott
csalddi vallalkozds, mely az azéta eltelt
20 évben a dél-alfoldi régio egyik elismert
mezGgazdasdgi cégévé fejlédott. Tarsasdgunk
egy vertikdlis szervez6dést agrar-élelmiszeripari
integrdcié, melyben egymdsra épul a
szant6foldi gazddlkodds (takarmanynovények,
csemegekukorica és hibrid vetémagkukorica
termelés), az dllattenyésztés (1000 kocds
sertéstelep és szaporulata), a sertésvdgds
és sertéshs feldolgozds.

6640 Csongrad, Pf.: 108
Tanya 248

Tel.: +36-63/483-209
Fax: +36-63/571-155
E-mail: hejjakft@vnet.hu

A Ternai Kft. szegvari székhelyt, 2000-ben alakult ha-
rom generacios csaladi vallalkozas - Budapesttél mint-
egy 150 km tavolsagra. A cég f6 profilja friss zoldség
termesztése, felvasarlasa és kereskedelme (TV, kapia és
bogyiszléi paprika, kinai kel, fejes kaposzta).

A Kft. tevékenysége Eurépa szémos orszagdban nyo-
mon koévethetd. Az értékesitett aru élelmiszerbiztonsa-
gi kivalosagat a GlobalGap és az IFS szabvany megfele-
16ség garantalja.

. T

T
! !

3]
a.—"r-"f"‘-l‘l

Mottonk: ,,Gondolkodjunk és tegyiink is egyiitt”
Our motto:

‘Think and do together’

The Ternai Ltd. in a Szegvar sited, founded in 2000 three
generations family enterprise — about 150 km far from
Budapest. The main profile of the company is growing,
buying up and trade of fresh vegetables (TV, kapia and
bogyiszl6 paprika, Chinese Savoy cabbage and cab-
bage).

The work of the Ltd. can be followed in several coun-
tries in Europe. The food safety excellence of the sold
good is warranted by-GlekalGap and IFS standard con-
formance. ——

.
W

i

6635 Szegvar, Ipari ut 2. « Honlap: www.ternai.hu « Tel.: +36-63/364-074 - Fax: +36-63/364-028
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Cégunk - a Veritas-Agro Kft. -
1996 nyaran alakult két magan-
személy altal és a mai napig a tu-
lajdonosi kor valtozatlan.
Megalakulasunk 6ta - meghata-
rozo kulféldi nemesité cégek ma-
gyarorszagi képviseleteként — va-
gyunk jelen a magyar piacon ku-
|16nbozé frisspiaci és feldolgozo-
ipari zoldségnovények vetémag-
jainak forgalmazoéjaként, folya-
matosan a legoptimalisabb fajta-
valasztas esélyét kinalva termeld-
ink, illetve partnereink szamara.
2011 végén, immar két éve kol-
toztlink &t Uj telephelytinkre, ahol
meglévé és leendd partnereinket
a kor elvarasainak megfeleléen
tudjuk fogadni és kiszolgalni. ?

www.veritasagro.hu

VERITAS-AGRO Vetémagforgalmazé és Kereskedelmi Szolgaltato Kit.
6635 Szegvar, VI. kilterllet 53. (hrsz. 0164/60)

Iroda/Vevdészolgalat: Tel.: +36-63/565-133 = Fax: +36-63/565-132
Mobil: +36-30/958-1853 = Mobil: +36-30/915-5550 E-maiil: info@veritasagro.hu

— s

VERITAS-AGRO

Katech Fehérjefeldolgozé és Forgalmazd Zrt.

A Katech Zrt. tevékenységét 1993. november 20-
an kezdte meg. A Katech Zrt. szarvasi lizemében
a Gallicoop Zrt. vagohidjan keletkezd vagohidi mel-
léktermék artalmatlanitasa és hasznositasa torté-
nik.

A cég f6 tevékenységi kdre az allati melléktermékek
artalmatlanitasa és hasznositasa, valamint az arra
alkalmas technoldgiak tervezése, helyszini szerelé-
se és belizemelése. A telepitésre kerllé technold-
gia kivalasztasakor mindenkor figyelembe vesszik
a megrendeld igényeit, az adott régio lehetdségeit.
A Katech Zrt. célja, hogy olyan értéket teremtsen a
vevdi részére, amely hosszutavon fenntarthato, va-
lamint az elért és meghatarozd piaci szerepét meg-
tartsa a hazai és nemzetkdzi piacokon.

The Katech Co. Ltd. started its work on 20th No-
vember, 1993. In the plant in Szarvas of Katech Co.
Ltd. the slaughter house by-product made in the
slaughter house of Gallicoop Co. Ltd. disposal and
utilization happens.

The main profile of the company is the disposal and
utilization of animal by-product and planning, placed
construction and operation of the technologies ap-
propriate for that. Choosing the technology that will
be settled we always consider the demands of the
procurer and the potential of the given region.

The aim of Katech Co. Ltd. is to make such value for
its customers that is sustainable in long term and to
keep its achieved and determinative market role on
inland and international markets.

H-6800 Hodmezdvasarhely, Medgyessy Ferenc utca 2. 3/4

Tel./fax: +36-62/245-282 ¢ Tel.: +36-62/249-785 * E-mail: katech@vnet.hu
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A Kodaker Kft. 2002-ben alakult és polsztirol (EPS, XPS) dekoracids termékek gyértasaval és kereske-
delmével foglalkozik. Kindlatunkban tdbb mint 100 féle aimennyezet, 1000 féle diszléc, 200 féle rozet-
ta és sok-sok egyéb disz szerepel. Termékeinket csak nagykeresked6knek értékesitjiik, akik tobb mint
800 uzletet szolgdlnak ki a profi szektorban, ahol piacvezet6k vagyunk. Gyartasunk jelentés része ex-
portra késziil, ami a fejlédésiink kulcsa is.

Kodaker Kft.

H-6800 Hodmezévasarhely, Szanté K. J. 68.
Tel.: +36-62/242-119, +36-30/409-5673
E-mail: kodakerkft@gmail.com

OR Al ) marbet design”
www.marbetdesign.com

www.oracdecor.com

Kodaker Ltd. was founded in 2002 and the main profile of the company is manufacturing and selling
polystyrene (EPS, XPS) products. We offer over 100 kinds of ceiling tiles, 1000 mouldings, 200 rosette
and many-many other ornaments. We only sell our products to wholesalers who supply more than
800 stores in the professional sector where we are market leaders. Majority of our production is ex-
port oriented which is the key of our development.

INFORMATIKA-IRODATECHNIKA-SZERVIZ

= vallalati és intérmimyi ertikesitds » informatikai és irodatechnikai

» egyedi arajanlatok kidolgorasa termikek és srolgaltatasok

* informatikai palydzatok elkészitése értikesitése

+ kizpontositott kizheszerzis * garanciasrenviz
* webshop

L
T ] ] =

* fénymasold kihelyenis
= kellékamyag ellitds

I | 6722 Szeged, Tisza Lajos krt. 47.
EXIGDM 7el.: 06 (62) 541651 Faw.s 06 [62] 439-284
e E-mail: exicom@exicom.hu * www.exicom.hu
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A ,Magyar Tdjakon” barangolva mutatjuk be ol-
vasdinknak hazdnk tdjegységeit, térségeit, megyé-
it, vdrosait és falvait. Folydinkat, tavainkat, érin-
tetlen természeti kincseinket, épitészeti remekein-
ket. Torténelmi orokségeinket, kulturdlis értékein-
ket, melyek felbecsiilhetetlenek. Bemutatjuk a tér-
ségek turisztikai nevezetességeit, gazdasdgi helyze-
tét, infrastruktirdjdt, a vidék agrdrgazdasdgdt, az
ipari dgazatok béviilését, elért sikereit.

Magyar Tdjakon Kiadé

Weblapunkon a kiadvdnyok oldalaira kattintva megte-
kinthetik a bemutatott megye, vdros, térség, illetve a cé-
gek-vdllalkozdsok honlapjait, friss hireket, bévebb infor-

madcidkat olvasva réluk.

75{//4{///(1/1 %(//I/I(J

Roaming on ,Hungarian Lands” we display for
our readers our home’s areas, territories, counties,
cities and villages. Our rivers, lakes, unspoilt natu-
ral treasures, architectural masterpieces. Our His-
toric heritages, cultural values that are invaluable.
We show the territories’ tourist sights, economic si-
tuation, infrastructure, the country’s agrarian eco-
nomy, flaring of industrial branches and achieved
successes.

Hungarian Lands Publisher
On our website choosing the pages of our issues you can

see the web pages of the shown county, city, territory
or companies-businesses. You can read fresh news and

more information about them.

www.magyartajakon.hu
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Weblapunkon a kiadvény oldalaira kattintva megtekinthetik
Csongrad megye, illetve a bemutatkozé cégek honlapjat.

Angol forditds: Molnar Istvin
Nyomda: Korrekt Nyomdaipari Kft.

Csongrad megye bemutatésanak szoveges tartalma, fotok:
Csongrad Megyei Onkormanyzat
A Magyarorszag , Csongrad megye 2014 kiadvany
a Magyar T4jakon Kiad6 Kift. tulajdona.

A Magyar Tajakon Kiado Kft. irdsos engedélye nélkiil tilos a
Magyarorszig, Csongrdd megye 2014 kiadvany szerkezetének és
arculatdnak mdsolasa, tartalmi elemeinek letoltése,
felhasznéldsa barmilyen céllal.



HODAGRO i

Tiszteljik a Fogyasztot, az
Allatokat és a Kornyezetet

Atérsasagot a ,,Hdodcsillag Szovetkezet” alapitotta 1999-ben.
Avdllalat szerepe meghatarozé a délkelet-magyarorszagi tér-
séghen, ndvénytermesztési féagazatanak és allattenyésztési
agazatanak koszonhetéen a régio kiemelkedden fontos nagy-
lizemének szamit.

A jelenleg tébb mint 140 fét foglalkoztat6 szervezet mi-
kddésében alapvetéen a mezégazdasagi alaptevékenység a
meghatarozé, de szdmottevé a mellék-, szolgaltato- és kiegé-
szit6 tevékenység is.

Elsdsorban szant6foldi ndvénytermesztéssel, allattenyésztés-
sel foglalkoznak, és az utobbi években felfutott a kiegé-
szitd mezbgazdasagi szolgaltatasok uzletég is.

Novénytermesztési termékeink:
» Etkezési bliza
* Blza vetémag el6allitas
« Oszi arpa vetdémag el6allités
« Z6ldborsé vetémag elsallitas
* Napraforgd
« Kukorica
 Sorarpa vetémag eléallitas
« Cukorrépa termelés
* Szbja termelés

Allattenyésztési termékeink:
* Minéségi tejtermelés
* Hasmarha elsallitas
« Broiler csibe hizlalas
* Husliba nevelés

 Keverék takarmany eléallitas és értékesités
« Ozbak és aprovad vadasztatési lehetéség

Az elmdlt évtizedben nagy beruhazési projekteket valésitot-
tak meg, nagyteljesitményii mezégazdasagi gépeket, beren-
dezéseket vésaroltak, és a Kovécs tanyan kialakitottak egy
pihenéparkot, feltjitottak a cég kdzponti irodahazat, ezen ki-
vill jelentds informatikai korszerisitést hajtottak végre.

Az alfoldi tajba exkluzivan illeszkedik a tarsasag szabadid6-
parkja, amely Hodmezévaséarhelyt6l 6 km-re, a batidai Ko-
vécs tanyanal talalhat6. A 10 hektaros turisztikai komplexu-
mot folyamatosan fejlesztik, a létesitmény egyidejiileg 300
f6 ellatasara, szorakoztatasara, illetve kikapcsolédasara és
aktiv pihenésére alkalmas.

6800 Hodmez6vasarhely, Tanya 2552.
Telefon: +36-62/579-840 « Fax: +36-62/277-614
E-mail: info@hodagro.hu; szabo.lajos@hodagro.hu

www.hodagro.hu

We respect the Consumer, the
Animals and the Environment

The company was founded in 1999 by ‘Hddcsillag Szdvetke-
zet’.
The company has determinative role in the south-eastern
Hungarian territory, thanks for its plant production main
branch and animal husbandry branch it counts outstanding
important large plant of the region.
In the work of the organisation that presently employs more
than 140 people basically the agricultural basic work is
determinative but there are significant sub works, providing
works and supplementary works.

They mainly deal with field plant production and animal
husbandry and in the last years the supplementary
ricultural service branch also ran up.

lant production goods:
Food grain
'+ Grain seed production
« Winter barley seed production

* Green pea seed production

« Sunflower

«Corn

 Malting barley seed production
* Sugar beet production
« Soja production

Animal husbandry products:
* Quality milk production

* Beef cattle production

« Broiler chick fattening

* Meat goose raising

 Mix fodder production and sale
« Deer buck and small wild game hunting opportunity

In the last decade they made a large investment project, they
bought large efficiency agricultural machines and devices,
and on Kovacs farm they made a relaxation park, renewed the
central office of the company in addition they made significant
information technology modernisation.

The leisure park of the company is exclusively fits into the
scenery of the Great Plain, which park is found 6 km far
from Hodmezévasarhely at the Kovacs farm in Batida. The
10 hectares tourist complex is continuously developing, the
facility is appropriate for the catering and entertaining of 300
people at the same time and for relaxation and active resting.
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